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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
A PLANTA DE EMERGENCIA (PARTIDA 1) DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL
NORESTE (GCRNE), CON CARACTER NACIONAL QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL
EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DEL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE
ENERGIA, EN LO SUCESIVO “EL CENACE”, REPRESENTADO POR EL ING. ELISEO
ESTRADA HERNANDEZ, EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y
DESPACHO, Y POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA “COMERCIALIZACION,
INSTALACIONES, MANTENIMIENTO INDUSTRIAL EN ELECTRICIDAD Y REDES DE
COMUNICACION Y COMPUTO, S. DE R.L. DE C.V.”, EN LO SUCESIVO “EL PROVEEDOR?”,
REPRESENTADO POR EL C. JOAQUIN GONZALEZ DUARTE, EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA
“LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. “EL CENACE” declara que:

1.1 Es una entidad de la Administracion Publica Federal, de conformidad con los articulos 1°,
parrafo primero y tercero; 3°, fraccion |; y 45, de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y apartado A, fraccién |, numeral 16 de la
Relacién de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica Federal, que se publica
anualmente en el Diario Oficial de la Federacion, es un Organismo Publico Descentralizado
creado por Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. De
acuerdo con el articulo SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de
Control de Energia, cuya competencia y atribuciones se sefialan en ejercer el Control
Operativo del Sistema Eléctrico Nacional; la operacién del Mercado Eléctrico Mayorista y
garantizar el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de
Transmision y a las Redes Generales de Distribucién, y proponer la ampliaciéon y
modernizacion de la Red Nacional de Transmisién y los elementos de las Redes Generales
de Distribucién que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercera sus
funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en
condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en
cuanto a la operacioén del Sistema Eléctrico Nacional.

.2 Conforme a lo dispuesto por los Articulos Primero fraccion |, y Quinto del ACUERDO
Delegatorio, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 25 de mayo de 2018, mediante
el cual el Director de Operacion y Planeacion del Sistema del CENACE delegd en el
Subgerente de Operacion y Despacho de la Gerencia de Control Regional Noreste de “EL
CENACE”, facultades que no han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha
de firma de este instrumento legal, el ING. ELISEO ESTRADA HERNADEZ , en su cargo de
SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO de la GERENCIA DE CONTROL
REGIONAL NORESTE (GCRNE), es el servidor publico que cuenta con facultades legales
para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su
cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

.3 De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en lo
sucesivo las POBALINES, suscribe el presente instrumento el ING. LEOPOLDO IIl DE LA
GARZA BERNAL, en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES
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Y SEGURIDAD DE LA INFORMACION, con R.F.C GABL860606MC6, designado para dar
seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del
presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales
efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello,
informando a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente contrato.

La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de
ADJUDICACION DIRECTA y medio ELECTRONICO de caracter NACIONAL, al amparo
de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; ARTICULOS 26 FRACCION Il y ARTICULO 42 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo la “LAASSP”, y los articulos
relativos del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, en lo sucesivo el “RLAASSP”.

1.5 Cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante SOLPED No. 600034984 de fecha

1.6

1.7

1.1

1.2

26 de febrero de 2025, emitido por la GCRNE.
Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° CNC140828PQ4.

Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo L6pez Mateos No. 2157, Colonia Los
Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C.P.01010, Ciudad de México, mismo que sefiala para
los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, por conducto de su representante legal declara que:

Es una persona MORAL legalmente constituida de conformidad con las leyes mexicanas,
como lo acredita con la Escritura Publica No. 2050, Libro de Registro de Sociedades
Mercantiles nimero uno, de fecha 17 de febrero de 2010, pasada ante la fe del Licenciado
Jaime Salvador Garcia Gonzalez, Abogado y Corredor Publico No. 61, del Distrito Federal
(ahora Ciudad de México), inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del
Distrito Federal (ahora Ciudad de México) bajo el Folio Mercantil electrénico No. 411496-1,de
fecha 18 de febrero de 2010, denominada “COMERCIALIZACION, INSTALACIONES,
MANTENIMIENTO INDUSTRIAL EN ELECTRICIDAD Y REDES DE COMUNICACION Y
COMPUTO, S. DE R.L. DE C.V.”, cuyo objeto social es, comercializar, construir, reconstruir
y dar mantenimiento a redes eléctricas, de la comercializacion y computo, asi como sus
derivados.

El C. JOAQUIN GONZALEZ DUARTE, en su caracter de REPRESENTANTE LEGAL,
cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su
representada, como lo acredita con el Poder Notarial nUmero 4526 de fecha 13 de
noviembre de 2013, pasada ante la fe del Licenciado Jaime Salvador Garcia Gonzalez,
Corredor Publico No. 61, del Distrito Federal (ahora Ciudad de México), inscrita en el Registro
Publico de Comercio del Distrito Federal (ahora Ciudad de México) bajo el Folio Mercantil
electrénico No. 411496-1, de fecha 18 de febrero de 2010, facultades que bajo protesta de
decir verdad manifiesta que no le ha sido limitadas ni revocadas en forma alguna.

1.3 Reune las condiciones técnicas, juridicas y econodmicas, y cuenta con la organizacién y
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elementos necesarios para su cumplimiento.
1.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes CIM100217GP2.

1.5 Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el
articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones
Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para
los Trabajadores (INFONAVIT) y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS), conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales
emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS, respectivamente.

1.6 Tiene establecido su domicilio en calle de la Rosa No. 18, Colonia Palmitas, Iztapalapa,
Ciudad de México, C.P. 09670, mismo que sefala para los fines y efectos legales del
presente contrato.

lll. De “LAS PARTES”:

1.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones,
por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE” |a prestacion del servicio
de MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA DE LA GCRNE, en los términos y
condiciones establecidos en este contrato, su Anexo Técnico y demas documentos referidos en
las Declaraciones de este instrumento, que son parte integrante del mismo, para los efectos
legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad,
descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO

“EL CENACE” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por los servicios objeto de
este contrato, la cantidad de $52,300.00 (CINCUENTA Y DOS MIL TRESCIENTOS PESOS
00/100 M.N.) mas impuestos que asciende a $8,368.00 (OCHO MIL TRESCIENTOS SESENTA
Y OCHO PESOS 00/100 M.N.) que hace un total de $60,668.00 (SESENTA MIL SEISCIENTOS
SESENTA 'Y OCHO PESOS 00/100 M.N.)

El(los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es(son):

Precio Precio total
Partida Descripcion Unidad | Cantidad Pr_eC|_o totgl antes degpues
unitario de imp. de imp.
MANTENIMIENTO
MAYOR A PLANTA
1 DE EMERGENCIA SER 1 $52,300.00 | $8,368.00 | $60,668.00
DE LA GCRNE
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El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional PESO MEXICANO hasta que
concluya la relacion contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos
involucrados en la prestacion del servicio de MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA
DE LA GCRNE, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extra y los precios
seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”.
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL CENACE” efectuara el pago a través de transferencia electrénica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos, en exhibiciones vencidas, conforme a los servicios efectivamente
prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato y de acuerdo con lo establecido
en el "ANEXO TECNICO DE MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA DE LA GCRNE"
que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a
partir de la fecha en que sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet
(CFDI) o factura electrénica a “EL CENACE”, con la aprobacion (firma) del Administrador del
presente contrato.

El cédmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la
aceptacion del CFDI o factura electronica, y ésta retna los requisitos fiscales que establece la
legislacion en la materia, el desglose de los servicios prestados, los precios unitarios, se verifique
su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya acompafada con la documentacion
soporte de la prestacién de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrénica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por
escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL
PROVEEDOR’ las deficiencias que debera corregir; por lo que, el procedimiento de pago
reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte
entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo
51 de la “LAASSP”.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales a nombre del:
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, con el domicilio fiscal siguiente: Boulevard
Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C.P. 01010, Ciudad
de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, ambos indicados en las
declaraciones del presente instrumento y debera ser enviado el comprobante fiscal digital via
electrénica para su validacion. EI CFDI o factura electronica debera ser presentada en los
siguientes correos: mario.gallardo@cenace.gob.mx, ramiro.delbosque@cenace.gob.mx y
ana.marroquin@cenace.gob.mx
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El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“‘EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificaciéon, supervision y aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendran como
recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria,
en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual debera
proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL CENACE”, para
efectos del pago.

“‘EL PROVEEDOR” debera presentar la informacién y documentacion “EL CENACE” le solicite
para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL CENACE”".

El pago de la prestacion de los servicios recibidos quedara condicionado al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales y, en su caso, deductivas.

El pago sera en Moneda Nacional PESOS MEXICANOS.

Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51,
parrafo tercero, de la “LAASSP”.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la
contabilizacion de éstas, al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de
conformidad con el contenido del segundo parrafo del articulo 95 del “RLAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

La prestacion de los servicios se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL CENACE” en el “ANEXO TECNICO DE MANTENIMIENTO A PLANTA
DE EMERGENCIA DE LA GCRNE”, los cuales forman parte del presente contrato.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el “ANEXO TECNICO DE
MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA DE LA GCRNE” y fechas establecidas en el
mismo;

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la prestacion
del servicio o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contara con
un plazo de 05 dias para la reposicion o correccidon, contados a partir del momento de la
notificacion por correo electrénico y/o escrito, sin costo adicional para “EL CENACE”.

SEXTA. VIGENCIA

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir de la
formalizacién del contrato y hasta el 30/11/2025.
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SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL CENACE” por razones fundadas y explicitas podra
ampliar el monto o la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”,
siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los
establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y el contrato esté
vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio.

“EL CENACE”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad del servicio, siendo necesario que se
obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se podra
modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las
constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser
solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacién de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse
por el servidor publico de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado
para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste respectivo de la garantia de
cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo parrafo del “RLAASSP”, salvo que por
disposicién legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de cumplimiento.

“EL CENACE” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos
progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones
mas ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS SERVICIOS

Para la prestacién de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” presente una garantia por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA. GARANTIA(S)
A) GARANTIA DE ANTICIPO (NO APLICA)

“EL PROVEEDOR?” entregara a “EL CENACE”, previamente a la entrega del anticipo una
garantia constituida por la totalidad del monto del(os) anticipo(s) recibido(s).

El otorgamiento de anticipo debera garantizarse en los términos de los articulos 48, de la
“LAASSP”; 81, parrafo primero y fraccion V, del “RLAASSP”.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de anticipo podra
realizarse de manera electronica.

Una vez amortizado el cien por ciento del anticipo, el servidor publico facultado por “EL
CENACE” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de dicha
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obligacion contractual y dara inicio a los tramites para la cancelacién de la garantia, lo que
comunicara a “EL PROVEEDOR”.

B) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

De conformidad con lo establecido en los articulos 45, fraccion Xl ,48, fraccion 11, 49, fraccion |,
de la “LAASSP”; 85, fraccion 11, 103 del “RLAASSP”; "EL PROVEEDOR" se obliga a constituir
una garantia la cual podra ser, indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las
obligaciones derivadas de este contrato; mediante Billete de Depdsito o Cheque Certificado o
Cheque de Caja expedida por institucién legalmente autorizada, a favor del CENTRO NACIONAL
DE CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0%(diez por ciento) del monto
total del contrato, sin incluir impuestos.

Dicha garantia debera ser entregada a “EL CENACE”, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se
podra realizar de manera electrénica, al correo: julio.nava@cenace.gob.mx,
leonardo.arroyo@cenace.gob.mx y noe.pena01@cenace.gob.mx.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL CENACE” podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control
para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento
juridico, y no impedira que “EL CENACE” reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento
que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL CENACE”, dentro de los 10 (diez dias) naturales
siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo del articulo 91, del
“RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en
el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la
garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del
contrato podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio
fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL PROVEEDOR?” cada ejercicio fiscal por el
monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL CENACE” a mas tardar
dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
CENACE” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia
cumplimiento del contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.
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C) GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS. (NO APLICA)

Para garantizar la reparacion y/o sustitucion de partes dafadas sin que implique un costo
adicional a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar Billete de Depdsito o Cheque
Certificado o Cheque de Caja expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro
Nacional de Control de Energia equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del
CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de los 10
(DIEZ) dias naturales siguientes a la recepcién de “LOS SERVICIOS”.

‘EL PROVEEDOR”, quedara obligado ante “EL CENACE”, a responder de los defectos y vicios
ocultos en la calidad de “LOS SERVICIOS”, asi como de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido, en los términos sefalados en el presente Contrato y/o en la legislacion
aplicable.

La vigencia de la Garantia por Defectos o Vicios Ocultos sera considerada por 6 (seis) meses a
partir del dia natural siguiente a la recepcion de “LOS SERVICIOS” por parte del
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATOQO”. El Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de
Caja se aplicara si el tiempo en la atencidon para la eliminacién del defecto o vicio oculto excede
de 20 dias naturales a partir del reporte emitido por parte del “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO”. No se liberara el Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de Caja en
tanto permanezca en vigor “La Garantia por Defectos o Vicios Ocultos”, y en su caso durante la
substanciacion de juicios o recursos legales hasta su resolucion definitiva, salvo que las partes
se otorguen el finiquito; y hasta quince dias habiles posteriores a la fecha en el que el mismo
haya vencido o de aquellas en que “EL CENACE” hubiese comunicado su terminacién anticipada,
en la inteligencia de que solo podra ser liberada mediante autorizacion expresa y por escrito de
“EL CENACE”.

Cuando la garantia de anticipo, cumplimiento o vicios ocultos se presente a través de una fianza,
se deberan observar los modelos de pdliza de fianzas constituidas como garantia en las
contrataciones publicas realizadas al amparo de la ley de adquisiciones, arrendamientos y
servicios del sector publico y la ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas,
aprobados en las disposiciones de caracter general publicadas en el diario oficial de la federacion,
el 15 de abril de 2022, que se encuentra disponible en ComprasMx.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR?”.
“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado
en el presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas
en el presente contrato y sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL CENACE” o
a terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Publica
y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del “RLAASSP”.
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e) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripcién y pago de
cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la prestacion
de los servicios.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”
“EL CENACE?”, se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en
los términos convenidos la prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a
la cancelacién de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE
LOS SERVICIOS

“EL CENACE” designa como Administrador(es) del presente contrato a LEOPOLDO IIl DE LA
GARZA BERNAL con RFC GABL860606MC6, JEFE DEPARTAMENTO DE
COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE LA INFORMACION, quien dara seguimiento y verificara
el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la
cual consistira en la verificacién del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su
caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la propuesta técnica.

“EL CENACE?”, a través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan

las especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL
PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo
adicional para “EL CENACE”, sin perjuicio de la aplicacién de las penas convencionales o
deducciones al cobro correspondientes.

“EL CENACE”, a través del administrador del contrato, podra aceptar los servicios que
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en
los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones al pago que procedan, y
reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES
"EL CENACE" aplicara a “EL PROVEEDOR” deducciones al pago de “LOS SERVICIOS” con
motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que

integran el CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de
la “LAASSP” y 97 del “RLAASSP”.
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Criterios para la aplicacion de deductivas en la contratacion de los servicios:

Base de calculo

No. Servicio Motivo de la deduccion s - Deduccion
para la deduccién
Por no suministrar en su
totalidad al Centro
Nacional de Control de
Energia el mantenimiento
especificado en el anexo
técnico conforme al
calendario de trabajo.
L . ) , | Incumplimiento parcial o 200.00
X . ; (DOSCIENTOS
1 Planta de por dia para cada uno de | incurrido respecto de los PESOS 00/100
Emergencia los servicios no conceptos de las partidas uu
L. que integran el contrato. M.N) diarios
suministrados en la
partida 1.

Esta deductiva aplicara a
partir del dia natural
siguiente al incumplimiento
de servicio conforme al
calendario de trabajo.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
y seran aplicadas por la Departamento de Finanzas de la GCRNE. La aplicacién de deductivas
es independiente de la aplicacidon de las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10% (diez por ciento) del
monto del CONTRATO; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE"
podra optar entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo
54 de la “LAASSP”.

“‘EL PROVEEDOR” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las
deductivas que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacién que presente para cobro.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la
deductiva a través del esquema ebcinco Pago Electronico de Derechos, Productos y
Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion, o de la Entidad. En caso de
negativa se procedera a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Las deducciones economicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.
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DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado para
la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, conforme a lo establecido en el “Anexo
Técnico Mantenimiento a Planta de Emergencia de la GCRNE” parte integral del presente
contrato, “EL CENACE” por conducto del administrador del contrato aplicara la pena convencional
equivalente 0.5% ( cero punto cinco por ciento) por cada dia de atraso sobre la parte de los
servicios no prestados, de conformidad con este instrumento legal y sus respectivos anexos.

El Administrador determinara el calculo de la pena convencional, cuya notificacion se realizara
por escrito o via correo electronico, dentro de los 5 (CINCO) dias posteriores al atraso en el
cumplimiento de la obligacion de que se trate.

El pago de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el supuesto
que el contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA VIGESIMA CUARTA
DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas al
hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de la pena podra efectuarse a través del esquema e5cinco Pago Electronico de Derechos,
Productos y Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion, o la Entidad; o
bien, a través de un comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido comunmente como Nota
de Crédito, en el momento en el que emita el comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso)
por concepto de los servicios, en términos de las disposiciones juridicas aplicables.

El importe de la pena convencional no podra exceder el equivalente al monto total de la garantia
de cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia, no debera
exceder del 10% (diez por ciento) del monto total del contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentaciéon de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar sera del 20% (veinte por ciento) del monto de los
servicios prestados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer
parrafo del articulo 96 del “RLAASSP”.

Para el caso de contrataciones con campesinos o grupos urbanos marginados, como personas
fisicas o morales, al amparo del articulo 41, fraccion Xl, de la “LAASSP”, el area contratante
debera considerar que el monto maximo de las penas convencionales por atraso sera del 10%
(diez por ciento), conforme lo establecido en el articulo 96 del "RLAASSP".

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones,
permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.
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DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL (NO APLICA)

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR?” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos
necesarios para la prestacién del servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones
sefialadas en el “ANEXO TECNICO DE MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA DE
LA GCRNE” del presente contrato.

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran
repercutidos a “EL CENACE”.

“EL CENACE?” solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado
(IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones
fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

“EL PROVEEDOR?” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados

del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepciéon de los
derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de
“EL CENACE”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros
de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento
de las obligaciones del presente contrato, por lo que se obliga a responder personal e
ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL CENACE” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las causas
antes mencionadas, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de
“EL CENACE” de cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad de caracter civil,
penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y a salvo.

En caso de que “EL CENACE?” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos,
“EL PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por
aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se tratardn de manera confidencial, siendo de uso
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exclusivo para la consecucion del objeto del presente contrato y no podra difundirse a terceros
de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal, respectivamente, de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccion de Datos
Personales en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacién aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracion del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de
Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas
en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo aplicable a la
Confidencialidad de la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la “LAASSP” y 102, fraccion Il, del “RLAASSP”, “EL
CENACE” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le resulten
imputables, podra suspender la prestacion de los servicios, de manera temporal, quedando
obligado a pagar a “EL PROVEEDOR?”, aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente
prestados, asi como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspensién, el contrato podra
continuar produciendo todos sus efectos legales, si “EL CENACE” asi lo determina; y en caso
que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspension, se podra iniciar la terminacion
anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL CENACE” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria
algun dafio o perjuicio a “EL CENACE”, o se determine la nulidad total o parcial de los actos
que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL CENACE”, ello con
independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL CENACE” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara
a “EL PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo
sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que, se precisaran las razones o causas
que dieron origen a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR?” la parte proporcional de los
servicios prestados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud
por escrito, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato, limitdndose segun corresponda a los
conceptos establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del “RLAASSP”.
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VIGESIMA CUARTA. RESCISION

“EL CENACE” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando “EL
PROVEEDOR” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el
presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero
ajeno a la relacion contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y
por escrito de “EL CENACE”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del
presente contrato.

e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacién, la informacién que le sea requerida con
motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que
afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacién o
documentacion proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No presentar bimestralmente, las constancias de la inscripcion y pago de cuotas al Instituto
Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la prestacion de los servicios.

j) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente
contrato, la garantia de cumplimiento del mismo.

k) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el
monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por
ciento) del monto total de este contrato cuando no se haya requerido la garantia de
cumplimiento.

1) Divulgar, transferir o utilizar la informaciéon que conozca en el desarrollo del cumplimiento
del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacién de “EL CENACE” en los
términos de lo dispuesto en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD
Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente instrumento juridico.

m) Impedir el desempefio normal de labores de “EL CENACE”.

n) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra
reclamaciones y o6rdenes de “EL CENACE”, cuando sea extranjero.

o) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL CENACE” comunicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias
habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR?”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato,
y comunicara a “EL PROVEEDOR?” dicha determinacién dentro del citado plazo.
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Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar “EL CENACE” por concepto del contrato hasta el momento
de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL CENACE” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacion de los
servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL
CENACE” de que continta vigente la necesidad de la prestacion de los servicios, aplicando, en
su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL CENACE” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacién a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacidon que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL CENACE” establecera con “EL PROVEEDOR”, otro plazo,
que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento,
aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre
debera atender a las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la
“LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, aplicando
las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescisiéon del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR?” se le
hubieran entregado pagos progresivos, éste deberd de reintegrarlos mas los intereses
correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51, parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran
por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de “EL CENACE”.

VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la prestacion del servicio, deslindando de toda responsabilidad
a “EL CENACE” respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus
trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningun caso se le podra
considerar patrén sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron
respecto de cualquier relacion laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo
sus ordenes o intervenga o contrate para la atencién de los asuntos encomendados por “EL
CENACE?”, asi como en la ejecucion de los servicios.
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Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL CENACE” de
cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera
llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL CENACE” reciba
una demanda laboral por parte de trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande
la solidaridad y/o sustituciéon patronal a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a
dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion
publica, la invitacion a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de
contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria, invitacidon o solicitud respectiva, de
conformidad con el articulo 81, fraccion IV, del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecucion y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de
conciliacion establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la “LAASSP”, y 126 al 136 del
“RLAASSP”.

VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y
que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones,
por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia
que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el
Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos que forman
parte integral del mismo, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”; Cddigo Civil Federal; Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, Cddigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION
“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como
para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales

Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera
corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.
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“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y
alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo ratifican y firman en las fechas especificadas.

POR:
“EL CENACE”
NOMBRE CARGO R.F.C.
ELISEO ESTRADA SUBGERENTE DE EAHE7001283F2
HERNANDEZ OPERACION Y DESPACHO
JEFE DE DEPARTAMENTO DE
LEOPOLDO Il DE LA GARZA COMUNICACIONES Y GABL860606MC6

BERNAL SEGURIDAD DE LA
INFORMACION
POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMBRE R.F.C.

DE C.V.

COMERCIALIZACION, INSTALACIONES,
MANTENIMIENTO INDUSTRIAL EN
ELECTRICIDAD Y REDES DE
COMUNICACION Y COMPUTO, S. DE R.L.

CIM100217GP2
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Certificado:

M | GTTCCBDWIAW BAgl UVDAWNDEWVDAWNDA3MTQ<MDCy M gwDQYJKoZI hv c NAQEL BQAwgg GVMT UMWY DVQRDDCX BQy BERUAGUOVSVK| DSUBREUg QURNSUSJ ULRSQUNI TO4gVFJJQ VUQVJ J QTEUNOWGAL UECgW
UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lnl4MSYw
JAYDVQQI DB1Bdi 49SG k YWnby A3NywgQR9sLi BHAVWy cmvy bz EOMAWGAL UEEQWFMVDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQDWOWYDVQQ DARDRELYMRMAVEQYDVQQHDAD DVUFVSFRFTUI DVRUAMEWYDVQQE Evx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgkghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1LJ Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMB4AXDTI 1MDMKNDE3M YWNFoXDTI 5
MDVKNDE3M YONFowgdgx | TAf BgNVBAMI GEVIVBVNF Ty BFULRSQURBI EnFUK5BTK RFW EhVB8 GALUEKRMYRUx JUOVPI EVTVFJ BREEg SEVSTK FOREVaMSEWHWYDVQQKEXhFTElI TRUBgRVNUUK FEQSBI RVJ OQUSERVox
Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMBsWKQYJ KoZI hveNAGkBFhx!| bA zZWBuzZXNOcnfk YUB] ZWbhY2UuZ29i Lml4MRYWFAYDVQQX Ewl FQUNFNz AWMT | 4 MDYy MRs wGQYDVQQFEX J FQUhFNz AWMT | 4SE1OULIMMTUWggEi MAOGCSqG
S| b3DQEBAQUAA4I BDWAWggEKAol BAQCDBRK67Kv2HIhNMy 63HI BGCHY +Li 0 SNWwt opcyJozy DOywl gr qOkTug30 gkHb6Qbzdr FbOWhpr FHEDOZwnbr F13cf GDot i 8i Pr MEg1PzyBBTpkOvs+f vvGLvfi 7IN2pw
sD7cNAy7aD+aL Ry Mz2f Tvf MHU4YAABWD7 ONIVHE t Ss ApR9i u1MKEEf 8MNPdoWKEY7i B/ F9ChVBoGs Fqndr HBNSTWOGBAkHNI 269379/ wHLZe8ej Twh2Yuvuwl / e6bNdnTZsZ5QvKi +U2NRaddE3vhzhbFAz20YsK
Rki ZBzKFPf 1x0SBQbXq5r PBLPNr B/ aZi | i | ui TI PBI 3t 5Ai f POTz AgMBAAG Tz BNMAWGAT Ud EWEB/ WQOVAAWOWY DVROPBAQDAY PYMBEGCWOGSAGGHEI BAQQREAW FoDAJBgNVHSUEF] AUBggr BgEFBQE DBAYI KwYB
BQUHAW WDQYJKoZI hvcNAQELBQADgg! BAFI 9KBQy4l QLS7GEVUaPwsn; t xf SYLgur 7i wg+61 Xf 0Jt 3f nl hCgX3ORUDVWps MiNNi V28GZBUUI ¢ 711 Xj i hQOF N2/ wf goFVUHX| OwBnogYWagVal 3j 61 9s5NZeYJvQm
13kU/ 83AXWAVLIUBACd4ngl 2xvHII YQZGI+zgnil HNLbMrt vOG30Vim\j 2FCDf wD46t 0ohPgZsJI O f 5RI eM 8r 4uHVPz C+CenZEr 76 Q XE73Kk PLZHeLR4z59TJkd7ezb3po/ c TFPBel 2W81DCoUsupJxB9i D
G6+gnzoZYNG +/ | yi F/ gdZf f yWQLf X4MX4vuHXqgr Qqr Npc RG3XWONSExx Pf +Rt PPf FBeFOHaaf t zsEvZI Cchp9aEf YW T74T7/ nf QXMYs3r 15t u5ZsnKAh2vut YnKj 2c¢17j dRr Tr FDngJMvwr Fwf Pnivr hucG3i o
+ugJhl ed2F2TJ61 5RINDywQav Gk4vBFVFj i 96f Ej 621 yoTt 20LB9t el EU4SbKLzRk2nmVD2BupnAALWKk ONOFoBJuFV6dVn6t t r 3UGGIWBWEV8uzc Tni 1LOAW2r FG vn0S852bGHhEkv YMAFTwdJ g1 QUgAPKs Qadb
qQHHVN7 gkwy n7c43f Zg6RZXQ4AP86cBSULs XoXI Oxg4Exdj F5xgxxMXS+hozebdCy+Uot dSyyMaO

Firma:

e+9eRAQ6/ | J5phgdEj anTZMHOxXy/ 16kz6sy7OCPOLYSs Fc\W\Wix L4UF 81FycMeVt 0JhpBM-3Mpc Tx YKSduc604ph3032S1pASNMIODG / WWuNYz4DkwLxof / MYYnB5Pwi NgS8ULCIC 5cAf nKBxf BJ17nqgZhiwnt
0l PM | j VI ZeDTea3CPHXf sKi PKUEqT63/ +GCO+Gz BZTSMOFI 2sWQw7/ xpaDGd+5t UN8i xx T3SVLkf QKCSFARSel 8f yEcyVT6/ YCChnhnC/ 3hw3V7XXs B2s S1IPLSFX5+wlBf sOSWYYGeJB996CdWI TCal pQZj f VsG
W vFReFf exeXhLf TI OnRw==

Firmante: LEOPOLDO Il DE LA GARZA BERNAL Numero de Serie: 00001000000705975918
RFC: GABL860606MC6 Fecha de Firma: 12/05/2025 10:18
Certificado:

M | GZj CCBE6gAW BAg! UVDAWMVDEWVDAWMVDA3VDUS Nz US MTgwDQYJ Ko ZI hv ¢ NAQEL BQAWG g GVMT Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWG U0 VSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULIRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWnby A3NywgQ@9sLi BHAWWy ¢ mvy bz EOVAWGAT UEEQWFVDYZ MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFTUI DVRUWEWYDVQQE Ewx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDMy NTE1VMDgWMLOXDTI 4
MDYy NTELMDgOMLowgf Ex KDAMBgNVBAMIHOX FT1BPTERPI El J SSBERSBMQSBHQVJ aQSBCRVJI OQUWX KDABgNVBCk THOX FT1BPTERPI El J SSBERSBMSBHQVJ aQSBCRVJ OQUWX KDAMBgNVBAO THOX FT1BPTERPI El J
SSBERSBMQSBHQVJ aQSBCRVJI OQUwWx Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMS8WLQYJKoZI hvc NAQKBFi BsZWawb2xkby 5k ZWhZ2Fy enFAY2VUYWNI LidvYi 5t e DEWVBQGALUEL RMNROFCTDg 2 MDYwiNk 1DNj EbMBk GA1UEBRVBROFC
TDg2MDYWNkhOTFJSUDA4M | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAAOCAQBAM | BCJKCAQEAXt 4vS8YRpLKXH dkf 2QLLgr YdeQob5vOvshj oNYMNBe YBPAI ehvQYzJl Qe3hn3SONvh3Kkf Rpt hKXX/ edRZhJhbCDBCICz Sz
+ql +cNW VXv9j f COR+l gsCGVRb6UUSbRz G7j / f vNOBZNnQATRAC Xl 0x+V37s6NOZN96M/t xnTsj 8mVCyzNt Zy Ppr ydcj 1J412wt +5epkZ71 Enz Ot MeuWbU26f x3yz7xUDi EQonsci 8HIDb QEMTLUH+2FaAw nt vdJ
0Bz T+5xaCRkg YFMKo48kbEDSZbc Jwg2s Uk O7 ExBOhI bi aPFt WRVBN+i VLI Br 60pKUBRREg1WARIWBPI gu+l pQ DAQABoO8WT TAVBg NVHRVBAF 8EA] AAVAS GALUd DWQEAW D2DARBg! ghk gBhvhCAQEEBAMCBaAW
HQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWMCMAOGCSqGS! b3DQEBOMUAA4I CAQOS YPPhuM 50s YGCuGHj f MIPi AHRAXbCe2r C4i O | dTIH yQakg2YCZ9QBUoN7 C3UY20XSDz WesUzZozZnd 7Ei chwaf mepsr

kzpFJ1BXI | QQGnl Py 7WRE+6n02DuRW hLBoALr vxoQLYBf 9r Enc 1l NZVcb/ 98gKHSgnX88ej zy| r LKscRZSVf uCbKC86+F1HqukFOJMZbRAP76MEPI CLLI / 1FKLUual Du/ bj xVDQzj i zpA5eosPr dz+uUdac6RR
YXXRq6f CXzcqvblzh+7i PgCSAX4ueBBl 01X/ nnPj r avAOwnXa+t SK9Ybl CGTt MDV26 YMak DonVKBo3J RbZUod Qv de TA+DhNr ul r g9Xy +NHUby Uudo4NHr Ye9qJJJdl Hs DGUO4AJ 3Yv Czpx Rr Al DRUMaNDbf wLd12V
oZpRft QLEuzZf j t JI i ht NeJy5d8UKI uaoQUr eUR/ | f MeINRBvx1QlGat en¥j f +Fi G WBFC2KR+uSKP23]j 3xi Se8Zn8U+gED1k ULt Zt URYMSYOUBY mgDOV5HVh3aht oj WPSnpMre/ Pt MkdFj Lt 1b/ yRVSpEUGFp
1 ZTSnj xC8ChY66ms SBy QT5/ 0l XuOAS7eHTaMdf bWA+6Nej N+l BXsqt 5eSz G t KVj t vhvxJf LdRr dRW V+Gpc6bCxAut LEGQZg8nChz SX3e8v3w==

Firma:

i bxaVQHcZ/ ¢57H50/ Dl 4ZBAKGNDj An/ f z9A89¢cpgClQPSQs WB39swEl 56hdCoBNgoZUQ' 4t 9hVaPHI7Bj dI Pt JBTY/ | 9Bi Bohi ndl r 9i vl ybH8a2xr t j QCe9CGh7cl Kg/ a3W +Be2GA8XR7qTt bUN9t NShAzbl 91 C
zGCTBpnf s3I vr 43q50UHNf 8engxHT8t Vj f KqUd/ Vz1/ | MA 9wX+BEA+JG5Tnt MghRf r NOr sD3V4AKOdNG 3LYvpenCl +wr NGRW6FEr JI j Gg5Wj / 96B4C0CEDFg! pwf LnbXLf | wQNHD9j NcBdr 0XLoV8DI Nj Zj BH
max VBKYKy+NI gRI CqEj RQw==

Firmante: COMERCIALIZACION, INSTALACIONES, MANTENIMIENTO INDUSTRIAL EN ELE Numero de Serie: 00001000000709181751
RFC: CIM100217GP2 Fecha de Firma: 14/05/2025 09:54
Certificado:

M | HCz CCBPOg AW BAgI UVDAWVDEWVDAWVDA3 VDK x CDE3NTEWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GVMT Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWY UOVSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 49SA kYWnby A3NywgQ9sLi BHIWy ¢ mvy bz EOMAWGAL UEEQM-MDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMOWOWYDVQQ DARDRELYMRMMEQY DVQOHDAP DVUFVSFRFTU9 DVRUWEWYDVQQX Ewx TQVQBNZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDGWNT! z MDcONVOoXDTI 4
MDgWNTI z MDgy NVowgg GVMUK wRwYDVQQDEOBDTO 1 FUK NI QUx J Wk FDSU9 OL.CBI Tl NUQUXBQDI PTKVTLCBNQUSURUSJ TU FTI RPI El ORFVTVFJJ QUng RU4AgRUX FMYGDM GABgNVBCK TeUNPTUVSQDI BTEI aQUNI TO4s
| El QULRBTEFDSU9ORVMs | E1BTI RFTkI NSUVOVE8gSUSEVVNUUKI BTCBFTi BFTEVDVFJIJ Q0 EQUQuWSBSRURFUy BERSBDTO1VTK| DQUNI T04gWSBDTO1QVVRPI FMgREUg Uk wg REUg QL Y STBHBgNVBAO TQENPTUVS
QI BTEl aQUNJT04s| El QULRBTEFDSU9ORVIVs| ELBTI RFTkl NSUVOVE8gSU5 EVVNUUKI BTCBFTi BFTEUX Cz AJBgNVBAYTAK 1YMSMM QYJKoZI hve NAQKBFhR) aWLpY3J! YOBob3Rt YW sLni\vbTEl MCMGALUELRME
QI NMTAWM E3RLAy| CBgRO9ES] cwivDeWVDhIVNTEe MBWGALUEBRMWI C8gRO9ES] cWVDCWMDhERK5SUTA3M | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAACCAQBAM | BCgKCAQEAqOUPZX MagGL+4P3mEC! N/ ¢ 1JU2nFr oAECMVI
yPXxgqWZuuLl f KchZAau4r D9f WAcpFI W 0aS8+eTFFyswi g4l uehNX/ uPli 14Pe8yXEhCNz OKEUpnPMRx| uQEe4 06t TIL/ uN7Hj gZRl j GVohQTn59bOPu581Non8f nM | NBLcg/ 855KpPzxauD+935/ yJQ L3z7b7
BguqZk 7UVDUFEdpednBLbgPARK/ / TRBIWD+DnCW 4aj 7PWeFqPWWCSXx6N0Ys QPCIKZN24i YddLczWyXhdZo/ E7PdbvuvnTNGKwt Lnuxi sTGx1 yi i zs5v1lhgM b3MzHP3nSbh50r RHOND/ vUSN9Q DAQABoO8WT TAM
BgNVHRVBAf 8EA] AAMAS GALUdDWQEAW D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCS GAQUFBWVCMAOGCS(GS| h3DQEBOMUAA4] CAQCSNN) | 5BukQ K9t 97VESF 20a00VKI Pw/ 3n
QpZgxplnGBKcJI9Kr 0GC5zhl GgKlubei YWNNNge OSFy 6WI8S106LRIj nWYS6f Sj PB8c8nJ2NeJ N N+GpmlRh8NaVf p676dRyzdmaagencHx35kg90e5CMI zxy Ys8t 91 s3kO+AgZaPSS4Nzt MFRQONQFV7wimwg SVE
HQ aLl CmAr yKDw7 dp SPFApVE EoBYWCQVR YQNTTi 1bmAZZ+AQ) 70VD] nEp8TZEnt cyopl SQASxZvZZ7r wNkeQuTc/ UAvu5oi xf 1Di Rub+1nd1h8cl Oi | nFQuFI / gDE7r TgODnasLGckcnpall AobwgPMB7X/ ti | G 0
ghozJzf 2CqA7c0vKBD 0j oVy9r 8hnxF5TNV+1+y Nu3H3t R QNB9UD3i n9XNpXh3i Oz U42yqf kuF7B3zyQlsdbe9i / S/ b6j 15ExOwcma5uWs+s5EpGUNxz5EQVBI j IxWSUDL D8I adUi Ebugl r BnB1vCqgar yvj 65UY
EBInOKpcj Tedj BZhPI F32f | | OALQdM YALpLxUVN2j cpUZoGKDOTNy Y3b9VYdHIDr Kzr pYay FT30BI XEGEoEbaj j 97t ZnAG gn/ aR2gur U/ FQDf Xy TTIDPNCf nwpPNUX9O+TDP451r anGz Ar D1VxsUpkl! gl VEKxY
XD20a34nQw==

Firma:



Contrato: 800061014

qvl QonDR+RI 5uDhLRc QNFI Aaf wRx EKAux8wT'Qv 86 Th8Jkuj wKm-@1dWBt 6/ kmldi 2LFVTz5x0Pcxpg3ZLWFWIEVBACL73AhVGNY f spcHOMAIMB94ki oxK+Tr 14p51 hRIqOYX4B9s3ChG(RQ 24+uMcv734Wrk|
weazwzu919dqf 11 DvdJAyNw7vHc/ | dD54CvBFr ER9as8YnsWRt MRgLLds7Lkx9qdyv5DxnTbAYxacJRHA84kG 1ngX8R7+PkqCAl 1NqORf Ylel i Bt 0SS2BBN5JQXVDI uqr AP22A8/ 2nPHF9t q32a2J5q5mMmBSRpp
r1i i 73Qb0VOrk6VWEwAe UQe=
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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
A PLANTA DE EMERGENCIA (PARTIDA 2) DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL
NORESTE (GCRNE), CON CARACTER NACIONAL QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL
EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DEL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE
ENERGIA, EN LO SUCESIVO “EL CENACE”, REPRESENTADO POR EL ING. ELISEO
ESTRADA HERNANDEZ, EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y
DESPACHO, Y POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA “INGENIERIA
ESPECIALIZADA EN ELECTRICIDAD Y MECANICA INDUSTRIAL, S.A. DE C.V.”, EN LO
SUCESIVO “EL PROVEEDOR”, REPRESENTADO POR EL C. JORGE ANTONIO FLORES
BARRIENTOS, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIENES DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
1. “EL CENACE” declara que:

1.1 Es una entidad de la Administracion Publica Federal, de conformidad con los articulos 1°,
parrafo primero y tercero; 3°, fraccion |; y 45, de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y apartado A, fraccién I, numeral 16 de la
Relacién de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica Federal, que se publica
anualmente en el Diario Oficial de la Federacion, es un Organismo Publico Descentralizado
creado por Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. De
acuerdo con el articulo SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de
Control de Energia, cuya competencia y atribuciones se sefialan en ejercer el Control
Operativo del Sistema Eléctrico Nacional; la operacién del Mercado Eléctrico Mayorista y
garantizar el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de
Transmision y a las Redes Generales de Distribucion, y proponer la ampliaciéon y
modernizacion de la Red Nacional de Transmision y los elementos de las Redes Generales
de Distribucién que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercera sus
funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en
condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en
cuanto a la operacioén del Sistema Eléctrico Nacional.

.2 Conforme a lo dispuesto por los Articulos Primero fraccion |, y Quinto del ACUERDO
Delegatorio, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 25 de mayo de 2018, mediante
el cual el Director de Operacion y Planeacion del Sistema del CENACE delegd en el
Subgerente de Operacion y Despacho de la Gerencia de Control Regional Noreste de “EL
CENACE”, facultades que no han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha
de firma de este instrumento legal, el ING. ELISEO ESTRADA HERNADEZ , en su cargo de
SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO de la GERENCIA DE CONTROL
REGIONAL NORESTE (GCRNE), es el servidor publico que cuenta con facultades legales
para celebrar el presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su
cargo o funciones, sin que por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

.3 De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia, en lo
sucesivo las POBALINES, suscribe el presente instrumento el ING. LEOPOLDO IIl DE LA
GARZA BERNAL, en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES

Pagina 1 de 17



. »n CENACE 2025-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00032539 - 800061015

Bl

% —

Y SEGURIDAD DE LA INFORMACION, con R.F.C GABL860606MC6, designado para dar
seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del
presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales
efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello,
informando a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente contrato.

La adjudicacion del presente contrato se realizd6 mediante el procedimiento de
ADJUDICACION DIRECTA y medio ELECTRONICO de caracter NACIONAL, al amparo
de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; ARTICULOS 26 FRACCION Il y ARTICULO 42 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo la “LAASSP”, y los articulos
relativos del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, en lo sucesivo el “RLAASSP”.

1.5 Cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante SOLPED No. 600034984 de fecha

1.1

1.2

26 de febrero de 2025, emitido por la GCRNE.
Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° CNC140828PQ4.

Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo L6pez Mateos No. 2157, Colonia Los
Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C.P.01010, Ciudad de México, mismo que sefiala para
los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR?”, por conducto de su representante legal declara que:

Es una persona MORAL legalmente constituida de conformidad con las leyes mexicanas,
como lo acredita con la Escritura Publica No. 97854, Libro de Registro de Sociedades
Mercantiles numero 2311, de fecha 10 de junio de 2015, pasada ante la fe del Licenciado
José Angel Fernandez Uria, Titular de la Notaria No. 217 del entonces Distrito Federal, hoy
Ciudad de México, actuando como asociado del licenciado Luis Felipe Morales Viesca, Titular
de la Notaria No. 22, y en el protocolo de la Notaria No. 60, cuyo titular es el licenciado
Francisco de P. Morales Diaz, con quien también actia como asociado, inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal, hoy Ciudad de México bajo el
Folio Mercantil electrénico No. 542241-1,de fecha 07 de agosto de 2015, denominada
“INGENIERIA ESPECIALIZADA EN ELECTRICIDAD Y MECANICA INDUSTRIAL, S.A. DE
C.V.”, cuyo objeto social es, brindar una amplia gama de servicios especializados de
ingenieria, mantenimiento preventivo, correctivo y de emergencia a equipos electro-
mecanicos como: subestaciones, transformadores, plantas de emergencia, ups’s, aire
acondicionado, equipos de refrigeracién, equipos de bombeo y todo lo relacionado con
instalaciones eléctricas; ofrecer servicios de reparacion y mantenimiento de todo tipo de
calderas y generadores de vapor, asi como compra-venta de refacciones y equipos para las
mismas.

El C. JORGE ANTONIO FLORES BARRIENTOS, en su caracter dc REPRESENTANTE
LEGAL, cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su
representada, como lo acredita con el Poder Notarial numero 97854 de fecha 10 de junio de
2015, pasada ante la fe del Licenciado José Angel Fernandez Uria, Titular de la Notaria No.
217 del entonces Distrito Federal, hoy Ciudad de México , actuando como asociado del
licenciado Luis Felipe Morales Viesca, Titular de la Notaria No. 22, y en el protocolo de la
Notaria No. 60, cuyo titular es el licenciado Francisco de P. Morales Diaz, con quien también
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actia como asociado, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del
Distrito Federal, hoy Ciudad de México bajo el Folio Mercantil electronico No. 542241-1,de
fecha 07 de agosto de 2015, facultades que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no
le ha sido limitado ni revocado en forma alguna.

1.3 Reune las condiciones técnicas, juridicas y economicas, y cuenta con la organizacién y
elementos necesarios para su cumplimiento.

I.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes IEE150615IP3.

1.5 Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el
articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones
Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para
los Trabajadores (INFONAVIT) y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS), conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales
emitidas por el Sistema de Administracion Tributaria (SAT), INFONAVIT e IMSS,
respectivamente.

1.6 Tiene establecido su domicilio en calle Sericultura No. 274, Col. 20 de Noviembre,
Venustiano Carranza, Ciudad de México, C.P. 15300, mismo que sefala para los fines y
efectos legales del presente contrato.

lll. De “LAS PARTES”:

lll.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones,
por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR?” acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE?” |a prestacion del servicio
de MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA DE LA GCRNE, en los términos y
condiciones establecidos en este contrato, su Anexo Técnico y demas documentos referidos en
las Declaraciones de este instrumento, que son parte integrante del mismo, para los efectos
legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad,
descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO

“EL CENACE” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por los servicios objeto de
este contrato, la cantidad de $34,400.00 (TREINTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS PESOS
00/100 M.N.) mas impuestos que asciende a $5,504.00 (CINCO MIL QUINIENTOS CUATRO

PESOS 00/100 M.N.) que hace un total de $39,904.00 (TREINTA Y NUEVE MIL NOVECIENTOS
CUATRO PESOS 00/100 M.N.)

El (los) precio(s) unitario(s) del presente contrato, expresado(s) en moneda nacional es(son):
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Precio Precio total Precio total
Partida Descripcién Unidad Cantidad unitario antes de después de
imp. imp.
MANTENIMIENTO
MENOR A PLANTA
2 DE EMERGENCIA SER 4 $8,600.00 | $34,400.00 $ 39,904.00
DE LA GCRNE

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional PESO MEXICANO hasta que
concluya la relacién contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos
involucrados en la prestacion del servicio de MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA
DE LA GCRNE, por lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extra y los precios
seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”.
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“‘EL CENACE’ efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos, en exhibiciones vencidas, conforme a los servicios efectivamente
prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato y de acuerdo con lo establecido
en el "ANEXO TECNICO DE MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA DE LA GCRNE"
que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a
partir de la fecha en que sea entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet
(CFDI) o factura electrénica a “EL CENACE”, con la aprobacion (firma) del Administrador del
presente contrato.

El cédmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la
aceptacién del CFDI o factura electrénica, y ésta reuna los requisitos fiscales que establece la
legislacion en la materia, el desglose de los servicios prestados, los precios unitarios, se verifique
su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya acompafada con la documentacion
soporte de la prestacién de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del “RLAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrénica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por
escrito, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL
PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el procedimiento de pago
reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte

entregada, no se computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo
51 de la “LAASSP”.
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El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales a nombre del:
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, con el domicilio fiscal siguiente: Boulevard
Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C.P. 01010, Ciudad
de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, ambos indicados en las
declaraciones del presente instrumento y debera ser enviado el comprobante fiscal digital via
electronica para su validacion. EI CFDI o factura electronica debera ser presentada en los
siguientes correos: mario.gallardo@cenace.gob.mx, ramiro.delbosque@cenace.gob.mx y
ana.marroquin@cenace.gob.mx

El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

‘EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la
verificacion, supervision y aceptacion de la prestacién de los servicios, no se tendran como
recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria,
en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, respecto de la cual debera
proporcionar toda la informacion y documentacion que le sea requerida por “EL CENACE”, para
efectos del pago.

“‘EL PROVEEDOR” debera presentar la informacién y documentacion “EL CENACE” le solicite
para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL CENACE”".

El pago de la prestacion de los servicios recibidos quedara condicionado al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales y, en su caso, deductivas.

El pago sera en Moneda Nacional PESOS MEXICANOS.

Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51,
parrafo tercero, de la “LAASSP”.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la
contabilizacion de éstas, al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de
conformidad con el contenido del segundo parrafo del articulo 95 del “RLAASSP”.

QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

La prestacion de los servicios se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL CENACE” en el “ANEXO TECNICO DE MANTENIMIENTO A PLANTA
DE EMERGENCIA DE LA GCRNE”, los cuales forman parte del presente contrato.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el “ANEXO TECNICO DE
MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA DE LA GCRNE” y fechas establecidas en el
mismo;

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la prestacion
del servicio o incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contara con
un plazo de 05 dias para la reposicion o correccidon, contados a partir del momento de la
notificacion por correo electrénico y/o escrito, sin costo adicional para “EL CENACE”.
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SEXTA. VIGENCIA

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera a partir de la
formalizacién del contrato y hasta el 30/11/2025.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL CENACE” por razones fundadas y explicitas podra
ampliar el monto o la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”,
siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los
establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y el contrato esté
vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio.

“EL CENACE”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad del servicio, siendo necesario que se
obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se podra
modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las
constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser
solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacién de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse
por el servidor publico de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado
para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste respectivo de la garantia de
cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo parrafo del “RLAASSP”, salvo que por
disposicién legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de cumplimiento.

“EL CENACE” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos

progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones
mas ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS SERVICIOS

Para la prestacién de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” presente una garantia por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA. GARANTIA(S)
A) GARANTIA DE ANTICIPO (NO APLICA)

“EL PROVEEDOR?” entregara a “EL CENACE”, previamente a la entrega del anticipo una
garantia constituida por la totalidad del monto del(os) anticipo(s) recibido(s).
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El otorgamiento de anticipo debera garantizarse en los términos de los articulos 48, de la
“LAASSP”; 81, parrafo primero y fraccion V, del “RLAASSP”.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de anticipo podra
realizarse de manera electronica.

Una vez amortizado el cien por ciento del anticipo, el servidor publico facultado por “EL
CENACE” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de dicha
obligacién contractual y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia, lo que
comunicara a “EL PROVEEDOR”.

B) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

De conformidad con lo establecido en los articulos 45, fraccidon Xl ,48, fraccion |1, 49, fraccion |,
de la “LAASSP”; 85, fraccion lll, 103 del “RLAASSP”; "EL PROVEEDOR" se obliga a constituir
una garantia la cual podra ser, indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las
obligaciones derivadas de este contrato; mediante Billete de Depésito o Cheque Certificado o
Cheque de Caja expedida por institucién legalmente autorizada, a favor del CENTRO NACIONAL
DE CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0%(diez por ciento) del monto
total del contrato, sin incluir impuestos.

Dicha garantia debera ser entregada a “EL CENACE”, a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se
podra realizar de manera electrénica, al correo: julio.nava@cenace.gob.mx,
leonardo.arroyo@cenace.gob.mx y noe.pena01@cenace.gob.mx.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL CENACE” podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control
para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento
juridico, y no impedira que “EL CENACE” reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento
que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL CENACE”, dentro de los 10 (diez dias) naturales
siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el ultimo parrafo del articulo 91, del
“RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en
el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la
garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del
contrato podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio
fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL PROVEEDOR?” cada ejercicio fiscal por el
monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL CENACE” a mas tardar
dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.
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Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
CENACE” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacién de la garantia
cumplimiento del contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

C) GARANTIA PARA RESPONDER POR VICIOS OCULTOS. (NO APLICA)

Para garantizar la reparacién y/o sustitucion de partes danadas sin que implique un costo
adicional a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar Billete de Depdsito o Cheque
Certificado o Cheque de Caja expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del Centro
Nacional de Control de Energia equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del
CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, la cual debera entregar dentro de los 10
(DIEZ) dias naturales siguientes a la recepcion de “LOS SERVICIOS”.

“‘EL PROVEEDOR”, quedara obligado ante “EL CENACE”, a responder de los defectos y vicios
ocultos en la calidad de “LOS SERVICIOS”, asi como de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido, en los términos sefialados en el presente Contrato y/o en la legislacion
aplicable.

La vigencia de la Garantia por Defectos o Vicios Ocultos sera considerada por 6 (seis) meses a
partir del dia natural siguiente a la recepciéon de “LOS SERVICIOS” por parte del
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATOQ". El Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de
Caja se aplicara si el tiempo en la atencion para la eliminacion del defecto o vicio oculto excede
de 20 dias naturales a partir del reporte emitido por parte del “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO”. No se liberara el Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de Caja en
tanto permanezca en vigor “La Garantia por Defectos o Vicios Ocultos”, y en su caso durante la
substanciacién de juicios o recursos legales hasta su resolucién definitiva, salvo que las partes
se otorguen el finiquito; y hasta quince dias habiles posteriores a la fecha en el que el mismo
haya vencido o de aquellas en que “EL CENACE” hubiese comunicado su terminacién anticipada,
en la inteligencia de que solo podra ser liberada mediante autorizacion expresa y por escrito de
“EL CENACE".

Cuando la garantia de anticipo, cumplimiento o vicios ocultos se presente a través de una fianza,
se deberan observar los modelos de poliza de fianzas constituidas como garantia en las
contrataciones publicas realizadas al amparo de la ley de adquisiciones, arrendamientos y
servicios del sector publico y la ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas,
aprobados en las disposiciones de caracter general publicadas en el diario oficial de la federacién,
el 15 de abril de 2022, que se encuentra disponible en ComprasMx.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”.
“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado
en el presente contrato y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas
en el presente contrato y sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL CENACE” o
a terceros con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente contrato.
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d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Publica
y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del “RLAASSP”.

e) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripcion y pago de
cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la prestacion
de los servicios.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”
“EL CENACE”, se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en
los términos convenidos la prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a
la cancelacién de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE
LOS SERVICIOS

“EL CENACE” designa como Administrador(es) del presente contrato a LEOPOLDO Il DE LA
GARZA BERNAL con RFC GABL860606MC6, JEFE DEPARTAMENTO DE
COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE LA INFORMACION, quien dara seguimiento y verificara
el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la
cual consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su
caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la propuesta técnica.

“EL CENACE?”, a través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan

las especificaciones establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL
PROVEEDOR?” en este supuesto a realizarlos nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo
adicional para “EL CENACE”, sin perjuicio de la aplicacién de las penas convencionales o
deducciones al cobro correspondientes.

“EL CENACE”, a través del administrador del contrato, podra aceptar los servicios que
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en
los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de las deducciones al pago que procedan, y
reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. DEDUCCIONES
"EL CENACE" aplicara a “EL PROVEEDOR” deducciones al pago de “LOS SERVICIOS” con

motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que
integran el CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de
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la “LAASSP” y 97 del “RLAASSP".

Criterios para la aplicacion de deductivas en la contratacion de los servicios:

No.

Servicio

Motivo de la deduccion

Base de calculo
para la deduccion

Deduccion

Mantenimiento a

Por no suministrar en su
totalidad al Centro Nacional
de Control de Energia el
mantenimiento especificado
en el anexo técnico conforme
al calendario de trabajo.

Esta deductiva se aplicara

Incumplimiento
parcial o deficiente en
que haya incurrido

$200.00
(DOSCIENTOS

1 | Planta de . por Q|§1 para cadg uno de los | respecto de los PESOS 00/100
Emergencia servicios no suministrados conceptos de las M.N) diarios
en la partida 2. partidas que integran '
el contrato.

Esta deductiva aplicara a
partir del dia natural
siguiente al incumplimiento
de servicio conforme al
calendario de trabajo.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
y seran aplicadas por la Departamento de Finanzas de la GCRNE. La aplicacion de deductivas
es independiente de la aplicacién de las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10% (diez por ciento) del
monto del CONTRATO; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE"
podra optar entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo
54 de la “LAASSP”.

“EL PROVEEDOR” acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las
deductivas que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacién que presente para cobro.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la
deductiva a través del esquema ebcinco Pago Electronico de Derechos, Productos y
Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion, o de la Entidad. En caso de
negativa se procedera a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Las deducciones economicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.
DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado para
la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, conforme a lo establecido en el “Anexo

Técnico Mantenimiento a Planta de Emergencia de la GCRNE” parte integral del presente
contrato, “EL CENACE” por conducto del administrador del contrato aplicara la pena convencional
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equivalente 0.5% ( cero punto cinco por ciento) por cada dia de atraso sobre la parte de los
servicios no prestados, de conformidad con este instrumento legal y sus respectivos anexos.

El Administrador determinara el calculo de la pena convencional, cuya notificacion se realizara
por escrito o via correo electronico, dentro de los 5 (CINCO) dias posteriores al atraso en el
cumplimiento de la obligacion de que se trate.

El pago de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL
PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el supuesto
que el contrato sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA VIGESIMA CUARTA
DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas al
hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de la pena podra efectuarse a través del esquema e5cinco Pago Electrénico de Derechos,
Productos y Aprovechamientos (DPA’s), a favor de la Tesoreria de la Federacion, o la Entidad; o
bien, a través de un comprobante de egreso (CFDI de Egreso) conocido comunmente como Nota
de Crédito, en el momento en el que emita el comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso)
por concepto de los servicios, en términos de las disposiciones juridicas aplicables.

El importe de la pena convencional, no podra exceder el equivalente al monto total de la garantia
de cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia, no debera
exceder del 10% (diez por ciento) del monto total del contrato.

Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentaciéon de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar sera del 20% (veinte por ciento) del monto de los
servicios prestados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer
parrafo del articulo 96 del “RLAASSP”.

Para el caso de contrataciones con campesinos o grupos urbanos marginados, como personas
fisicas o morales, al amparo del articulo 41, fraccion Xl, de la “LAASSP”, el area contratante
debera considerar que el monto maximo de las penas convencionales por atraso sera del 10%
(diez por ciento), conforme lo establecido en el articulo 96 del "RLAASSP".

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones,
permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL (NO APLICA)

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR” contrate una pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes e insumos
necesarios para la prestacién del servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones
sefialadas en el “ANEXO TECNICO DE MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA DE
LA GCRNE” del presente contrato.
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DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios,
objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran
repercutidos a “EL CENACE”.

“EL CENACE” solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado
(IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones
fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados

del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcién de los
derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de
“EL CENACE”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

“EL PROVEEDOR?” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros
de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento
de las obligaciones del presente contrato, por lo que se obliga a responder personal e
ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL CENACE” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las causas
antes mencionadas, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de
“EL CENACE” de cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad de caracter civil,
penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y a salvo.

En caso de que “EL CENACE” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos,
“EL PROVEEDOR?” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por
aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se tratardn de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucion del objeto del presente contrato y no podra difundirse a terceros
de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal, respectivamente, de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccion de Datos
Personales en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislaciéon aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracién del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de
Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del

incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas
en el presente contrato.
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Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo aplicable a la
Confidencialidad de la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la “LAASSP” y 102, fraccion Il, del “RLAASSP”, “EL
CENACE” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le resulten
imputables, podra suspender la prestacién de los servicios, de manera temporal, quedando
obligado a pagar a “EL PROVEEDOR?”, aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente
prestados, asi como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspensién, el contrato podra
continuar produciendo todos sus efectos legales, si “EL CENACE” asi lo determina; y en caso
que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspension, se podra iniciar la terminacion
anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL CENACE” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria
algun dafio o perjuicio a “EL CENACE”, o se determine la nulidad total o parcial de los actos
que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL CENACE”, ello con
independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL CENACE” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara
a “EL PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo
sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que, se precisaran las razones o causas
que dieron origen a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR?” la parte proporcional de los
servicios prestados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud
por escrito, siempre que eéstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con el presente contrato, limitdndose segun corresponda a los
conceptos establecidos en la fraccién |, del articulo 102 del “RLAASSP”.

VIGESIMA CUARTA. RESCISION

“EL CENACE” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescision, cuando “EL
PROVEEDOR?” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el
presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero
ajeno a la relacion contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y
por escrito de “EL CENACE”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del
presente contrato.
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e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y sus respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con
motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que
afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o
documentacién proporcionada para efecto del presente contrato;

i) No presentar bimestralmente, las constancias de la inscripcion y pago de cuotas al Instituto
Mexicano del Seguro Social del personal que utilice para la prestacion de los servicios.

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente
contrato, la garantia de cumplimiento del mismo.

k) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el
monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por
ciento) del monto total de este contrato cuando no se haya requerido la garantia de
cumplimiento.

[) Divulgar, transferir o utilizar la informaciéon que conozca en el desarrollo del cumplimiento
del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizaciéon de “EL CENACE” en los
términos de lo dispuesto en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD
Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente instrumento juridico.

m) Impedir el desempefio normal de labores de “EL CENACE”.

n) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra
reclamaciones y 6rdenes de “EL CENACE”, cuando sea extranjero.

o) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL CENACE” comunicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias
habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR?”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato,
y comunicara a “EL PROVEEDOR?” dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar “EL CENACE” por concepto del contrato hasta el momento
de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL CENACE” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacion de los
servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacién de “EL
CENACE” de que continta vigente la necesidad de la prestacion de los servicios, aplicando, en
Su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL CENACE” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el

procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafo o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE” elaborara un dictamen
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en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacidon que se ocasionarian con la
rescisién del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL CENACE” establecera con “EL PROVEEDOR”, otro plazo,
que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento,
aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre
debera atender a las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la
“LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, aplicando
las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le
hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses
correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51, parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran
por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de “EL CENACE”.

VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la prestaciéon del servicio, deslindando de toda responsabilidad
a “EL CENACE” respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus
trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningun caso se le podra
considerar patrén sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron
respecto de cualquier relacién laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo
sus ordenes o intervenga o contrate para la atencién de los asuntos encomendados por “EL
CENACE?”, asi como en la ejecucion de los servicios.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR?” exime expresamente a “EL CENACE” de
cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera
llegar a generarse, relacionado con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL CENACE” reciba
una demanda laboral por parte de trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande
la solidaridad y/o sustituciéon patronal a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a
dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS
“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitaciéon
publica, la invitacion a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacién y el modelo de

contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria, invitacidon o solicitud respectiva, de
conformidad con el articulo 81, fraccion IV, del “RLAASSP”.
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VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecucion y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de
conciliacion establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la “LAASSP”, y 126 al 136 del
“RLAASSP”.

VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y
que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones,
por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia
que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el
Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios objeto
del presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos que forman
parte integral del mismo, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”; Cddigo Civil Federal; Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, Cddigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como
para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales
Federales con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero que pudiera
corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

“LAS PARTES” manifiestan estar conformes y enterados de las consecuencias, valor y alcance

legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por
lo que lo ratifican y firman en las fechas especificadas.
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POR:
“EL CENACE”
NOMBRE CARGO RF.C.
ELISEO ESTRADA SUBGERENTE DE
HERNANDEZ OPERAGION Y DESPACHO | EAHE7001283F2
JEFE DE DEPARTAMENTO DE
LEOPOLDO Il DE LA GARZA COMUNICACIONES Y
BERNAL SEGURIDAD DE LA GABL860606MCE
INFORMACION
POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMBRE RF.C.
INGENIERIA ESPECIALIZADA EN
ELECTRICIDAD Y MECANICA IEE1506151P3
INDUSTRIAL, S.A. DE C.V.
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Contrato: 800061015

Cadena original:

cf 10d3eb4b80f 1f dd74306ab6e6152f 1822b19451b959eba448ba2d0b2beb22b

Firmante: ELISEO ESTRADA HERNANDEZ Numero de Serie: 00001000000714107228
RFC: EAHE7001283F2 Fecha de Firma: 12/05/2025 09:54
Certificado:

M | GTTCCBDWIAW BAgl UVDAWNDEWVDAWNDA3MTQ<MDCy M gwDQYJKoZI hv c NAQEL BQAwgg GVMT UMWY DVQRDDCX BQy BERUAGUOVSVK| DSUBREUg QURNSUSJ ULRSQUNI TO4gVFJJQ VUQVJ J QTEUNOWGAL UECgW
UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l ve2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lnl4MSYw
JAYDVQQI DB1Bdi 49SG k YWnby A3NywgQR9sLi BHAVWy cmvy bz EOMAWGAL UEEQWFMVDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQDWOWYDVQQ DARDRELYMRMAVEQYDVQQHDAD DVUFVSFRFTUI DVRUAMEWYDVQQE Evx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgkghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1LJ Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMB4AXDTI 1MDMKNDE3M YWNFoXDTI 5
MDVKNDE3M YONFowgdgx | TAf BgNVBAMI GEVIVBVNF Ty BFULRSQURBI EnFUK5BTK RFW EhVB8 GALUEKRMYRUx JUOVPI EVTVFJ BREEg SEVSTK FOREVaMSEWHWYDVQQKEXhFTElI TRUBgRVNUUK FEQSBI RVJ OQUSERVox
Cz AJBgNVBAYTAK 1 YMBsWKQYJ KoZI hveNAGkBFhx!| bA zZWBuzZXNOcnfk YUB] ZWbhY2UuZ29i Lml4MRYWFAYDVQQX Ewl FQUNFNz AWMT | 4 MDYy MRs wGQYDVQQFEX J FQUhFNz AWMT | 4SE1OULIMMTUWggEi MAOGCSqG
S| b3DQEBAQUAA4I BDWAWggEKAol BAQCDBRK67Kv2HIhNMy 63HI BGCHY +Li 0 SNWwt opcyJozy DOywl gr qOkTug30 gkHb6Qbzdr FbOWhpr FHEDOZwnbr F13cf GDot i 8i Pr MEg1PzyBBTpkOvs+f vvGLvfi 7IN2pw
sD7cNAy7aD+aL Ry Mz2f Tvf MHU4YAABWD7 ONIVHE t Ss ApR9i u1MKEEf 8MNPdoWKEY7i B/ F9ChVBoGs Fqndr HBNSTWOGBAkHNI 269379/ wHLZe8ej Twh2Yuvuwl / e6bNdnTZsZ5QvKi +U2NRaddE3vhzhbFAz20YsK
Rki ZBzKFPf 1x0SBQbXq5r PBLPNr B/ aZi | i | ui TI PBI 3t 5Ai f POTz AgMBAAG Tz BNMAWGAT Ud EWEB/ WQOVAAWOWY DVROPBAQDAY PYMBEGCWOGSAGGHEI BAQQREAW FoDAJBgNVHSUEF] AUBggr BgEFBQE DBAYI KwYB
BQUHAW WDQYJKoZI hvcNAQELBQADgg! BAFI 9KBQy4l QLS7GEVUaPwsn; t xf SYLgur 7i wg+61 Xf 0Jt 3f nl hCgX3ORUDVWps MiNNi V28GZBUUI ¢ 711 Xj i hQOF N2/ wf goFVUHX| OwBnogYWagVal 3j 61 9s5NZeYJvQm
13kU/ 83AXWAVLIUBACd4ngl 2xvHII YQZGI+zgnil HNLbMrt vOG30Vim\j 2FCDf wD46t 0ohPgZsJI O f 5RI eM 8r 4uHVPz C+CenZEr 76 Q XE73Kk PLZHeLR4z59TJkd7ezb3po/ c TFPBel 2W81DCoUsupJxB9i D
G6+gnzoZYNG +/ | yi F/ gdZf f yWQLf X4MX4vuHXqgr Qqr Npc RG3XWONSExx Pf +Rt PPf FBeFOHaaf t zsEvZI Cchp9aEf YW T74T7/ nf QXMYs3r 15t u5ZsnKAh2vut YnKj 2c¢17j dRr Tr FDngJMvwr Fwf Pnivr hucG3i o
+ugJhl ed2F2TJ61 5RINDywQav Gk4vBFVFj i 96f Ej 621 yoTt 20LB9t el EU4SbKLzRk2nmVD2BupnAALWKk ONOFoBJuFV6dVn6t t r 3UGGIWBWEV8uzc Tni 1LOAW2r FG vn0S852bGHhEkv YMAFTwdJ g1 QUgAPKs Qadb
qQHHVN7 gkwy n7c43f Zg6RZXQ4AP86cBSULs XoXI Oxg4Exdj F5xgxxMXS+hozebdCy+Uot dSyyMaO

Firma:

e+9eRAQ6/ | J5phgdEj anTZMHOxXy/ 16kz6sy7OCPOLYSs Fc\W\Wix L4UF 81FycMeVt 0JhpBM-3Mpc Tx YKSduc604ph3032S1pASNMIODG / WWuNYz4DkwLxof / MYYnB5Pwi NgS8ULCIC 5cAf nKBxf BJ17nqgZhiwnt
0l PM | j VI ZeDTea3CPHXf sKi PKUEqT63/ +GCO+Gz BZTSMOFI 2sWQw7/ xpaDGd+5t UN8i xx T3SVLkf QKCSFARSel 8f yEcyVT6/ YCChnhnC/ 3hw3V7XXs B2s S1IPLSFX5+wlBf sOSWYYGeJB996CdWI TCal pQZj f VsG
W vFReFf exeXhLf TI OnRw==

Firmante: LEOPOLDO Il DE LA GARZA BERNAL Numero de Serie: 00001000000705975918
RFC: GABL860606MC6 Fecha de Firma: 12/05/2025 10:19
Certificado:

M | GZj CCBE6gAW BAg! UVDAWMVDEWVDAWMVDA3VDUS Nz US MTgwDQYJ Ko ZI hv ¢ NAQEL BQAWG g GVMT Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWG U0 VSVK | DSUBgREUg QURNSUSJ ULIRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 4gSA k YWnby A3NywgQ@9sLi BHAWWy ¢ mvy bz EOVAWGAT UEEQWFVDYZ MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMQOWOWYDVQQ DARDRE1 YMRMAVEQYDVQQHDAP DVUFVSFRFTUI DVRUWEWYDVQQE Ewx TQVQENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgk ghki GwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CWWI FTI RFMBAXDTI OMDMy NTE1VMDgWMLOXDTI 4
MDYy NTELMDgOMLowgf Ex KDAMBgNVBAMIHOX FT1BPTERPI El J SSBERSBMQSBHQVJ aQSBCRVJI OQUWX KDABgNVBCk THOX FT1BPTERPI El J SSBERSBMSBHQVJ aQSBCRVJ OQUWX KDAMBgNVBAO THOX FT1BPTERPI El J
SSBERSBMQSBHQVJ aQSBCRVJI OQUwWx Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMS8WLQYJKoZI hvc NAQKBFi BsZWawb2xkby 5k ZWhZ2Fy enFAY2VUYWNI LidvYi 5t e DEWVBQGALUEL RMNROFCTDg 2 MDYwiNk 1DNj EbMBk GA1UEBRVBROFC
TDg2MDYWNkhOTFJSUDA4M | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAAOCAQBAM | BCJKCAQEAXt 4vS8YRpLKXH dkf 2QLLgr YdeQob5vOvshj oNYMNBe YBPAI ehvQYzJl Qe3hn3SONvh3Kkf Rpt hKXX/ edRZhJhbCDBCICz Sz
+ql +cNW VXv9j f COR+l gsCGVRb6UUSbRz G7j / f vNOBZNnQATRAC Xl 0x+V37s6NOZN96M/t xnTsj 8mVCyzNt Zy Ppr ydcj 1J412wt +5epkZ71 Enz Ot MeuWbU26f x3yz7xUDi EQonsci 8HIDb QEMTLUH+2FaAw nt vdJ
0Bz T+5xaCRkg YFMKo48kbEDSZbc Jwg2s Uk O7 ExBOhI bi aPFt WRVBN+i VLI Br 60pKUBRREg1WARIWBPI gu+l pQ DAQABoO8WT TAVBg NVHRVBAF 8EA] AAVAS GALUd DWQEAW D2DARBg! ghk gBhvhCAQEEBAMCBaAW
HQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWMCMAOGCSqGS! b3DQEBOMUAA4I CAQOS YPPhuM 50s YGCuGHj f MIPi AHRAXbCe2r C4i O | dTIH yQakg2YCZ9QBUoN7 C3UY20XSDz WesUzZozZnd 7Ei chwaf mepsr

kzpFJ1BXI | QQGnl Py 7WRE+6n02DuRW hLBoALr vxoQLYBf 9r Enc 1l NZVcb/ 98gKHSgnX88ej zy| r LKscRZSVf uCbKC86+F1HqukFOJMZbRAP76MEPI CLLI / 1FKLUual Du/ bj xVDQzj i zpA5eosPr dz+uUdac6RR
YXXRq6f CXzcqvblzh+7i PgCSAX4ueBBl 01X/ nnPj r avAOwnXa+t SK9Ybl CGTt MDV26 YMak DonVKBo3J RbZUod Qv de TA+DhNr ul r g9Xy +NHUby Uudo4NHr Ye9qJJJdl Hs DGUO4AJ 3Yv Czpx Rr Al DRUMaNDbf wLd12V
oZpRft QLEuzZf j t JI i ht NeJy5d8UKI uaoQUr eUR/ | f MeINRBvx1QlGat en¥j f +Fi G WBFC2KR+uSKP23]j 3xi Se8Zn8U+gED1k ULt Zt URYMSYOUBY mgDOV5HVh3aht oj WPSnpMre/ Pt MkdFj Lt 1b/ yRVSpEUGFp
1 ZTSnj xC8ChY66ms SBy QT5/ 0l XuOAS7eHTaMdf bWA+6Nej N+l BXsqt 5eSz G t KVj t vhvxJf LdRr dRW V+Gpc6bCxAut LEGQZg8nChz SX3e8v3w==

Firma:

i bxaVQHcZ/ ¢57H50/ Dl 4ZBAKGNDj An/ f z9A89¢cpgClQPSQs WB39swEl 56hdCoBNgoZUQ' 4t 9hVaPHI7Bj dI Pt JBTY/ | 9Bi Bohi ndl r 9i vl ybH8a2xr t j QCe9CGh7cl Kg/ a3W +Be2GA8XR7qTt bUN9t NShAzbl 91 C
zGCTBpnf s3I vr 43q50UHNf 8engxHT8t Vj f KqUd/ Vz1/ | MA 9wX+BEA+JG5Tnt MghRf r NOr sD3V4AKOdNG 3LYvpenCl +wr NGRW6FEr JI j Gg5Wj / 96B4C0CEDFg! pwf LnbXLf | wQNHD9j NcBdr 0XLoV8DI Nj Zj BH
max VBKYKy+NI gRI CqEj RQw==

Firmante: INGENIERIA ESPECIALIZADA EN ELECTRICIDAD Y MECANICA INDUSTRIAL S Numero de Serie: 00001000000702779196
RFC: IEE150615IP3 Fecha de Firma: 12/05/2025 15:06
Certificado:

M | GOTCCBLNgAW BAgl UVDAWMVDEWVDAWVDA3NMDI 3Nz kx OTYWDQYJKoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GVMT Uwivin'Y DVQQDDCx BQy BERUWY UOVSVK | DSUBgREUY QURNSUSJ ULTRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJ J QTEUMOWGAL UECgwW

UOVSVKI DSU8gREUgQURNSU5J ULRSQUNI T04gVFJIJQ VUQVJIJ QTEaMBg GALUECWMVRUOFULUN FUy BBdXRob3JpdHkxM AwBgkghki GOWOBCQEW 3Nl cnZpY2l vc2FsY29udHIpYnV5ZW0ZUBz YXQuZ29i Lml4MSYw
JAYDVQQIDB1Bdi 49SA kYWnby A3NywgQ9sLi BHIWy ¢ mvy bz EOMAWGAL UEEQM-MDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMOWOWYDVQQ DARDRELYMRMMEQY DVQOHDAP DVUFVSFRFTU9 DVRUWEWYDVQQX Ewx TQVQBENZ A3
MDFOTj MkXDBaBgkghki GAwOBCQ TTXJI c3BvbnNhYnx| O BBRE1J Tkl TVFIBQOI PTi BDRUSUUKFM ERFI FNFUl ZJ Q01 PUy BUUKI CVWRBUKI PUy BBTCBDTO5UUKI CVWI FTI RFMB4XDTI z MTAX MDAOMIMOMVOXDT| 3
M Ax NDAOMT Qy MVowg g FboMUkwRWYDVQQDEOBJ Tk dFTk| FUkI Bl EVTUEVDSUFMSVp BREEgRU4gRUX FQLRSSUNJ REFEI Fkg TUVDQUSJ QOEgSUSEVVNUUKI BTCBTMVAWTG YDVQQPEOdJ TkdFTkI FUKI BI EVTUEVDSUFM
SVpBREEgRU4gRUX FQLRSSUNJ REFEI Fkg TUVDQU5SJ QOEgSUS EVVNUUKI BTCBTQSBERSBDVj FJ MEC GALUEChNASUS HRUSJRVJ J QSBFULBFQOI BTEI aQURBI EVOl EVIVRUNUUK | DSURBRCBZI E1LFQOFOSUNBI El ORFVT
VFJJ Quwg Uz EL MAk GA1UEBhMCTVgx HTAbBgk ghki GOWOBCQEVDN uZmbAavW1 bWkuY29t MSUWM wYDVQQX ExxJ RUUXNTAZMTVJI UDVLY BGTOJKNz gx MTEz Uj Y4NMRAWHAYDVQQFEX UgLy BGTOJKNz gx MTEz SERGTFJ S
MDQuggEi MAOGCSqGS| b3DQEBAQUAA4I BDWAWGGEKAOI BAQCANNDt 5JCEDNOMDF Br vt ss4MT Yx 1RMbOWMMWOVX68SFel q2r | ndyj y4Eulv4MUPCXPOI qi Ns6C1 OSCF | 209V7 UMHhLWFF37UDy 8Cy Ti FaUWXNnYb
MGz Al / KwYNVA4r 5] 4NhL9DvQc 0k 6k Ku5U8+C60ZdI 6AYac SOQRI Kyj 01UsHd9l 0SaYuG 1RKwlz Xr NHL3OOBMbs+1L.128y GNH bpk DY wzML2i 4RbShW aBQbDOVLZAR2vDd3795DPSdI dgAKKV5nW/aLnj cwgFFgg
XWop3J ERbhRTAS WQ@Ef 3F1LI XxONr Nndwgr S101y MBPRoz 6SX+l QFqDpLt dHLELI pCl AgNBAAG Tz BNVAWGAL Ud EWEB/ wQCMAAWOWYDVROPBAQDAG PYMBEGOWCGSAGGHEI BAQQREAW FoDAdBgNVHSUEF] AUBggr

BgEFBQC DBAY! KwYBBQUHAW wDQYJKoZI hvc NAQELBQADgg! BAJDnneH+Dunt dqf +9EuNbCAK/ ZT4V7 Yuhvpyyi bRyM Wisf f pBlnaDb6Fr 1wACg5r L3ZLh2T6Rvqke48f 92RHL70l Ky Os BOVXBV7t M/ SGAEr bn49
TLCB886t ZZz5h31+r j ubGNAZ5f XkuHgj | 0gORNnf +LI6MFt xqgr NW / +wbxO2NagUl egdXwl i i wluw3v gk KNVpgBGVaEr wwj nwf ESODMBS j t u+0gks5MnoJR8Rt JI +5TOGqHOZkhi j CDVKki RI RKQCThi i KOvI t NI

BFMVBZv0e+wWPAq9snZmdPP| Of MIf UBhOYEi GSi qDwUdni Vj VBYxnz4ol Je0l CYUknPt m-BUOXI Tl pkZGrBFDKcf WB4CB6YeXC2t 9Tsp71JDGAbGUdmkuFeD4l LuxFvcEWAl 11/ NOChnGRLI TyZo671/ 3dWL62nSh
hK2v8nt f bov+V/ m+f gg35Wkr 5kbSK4Zj F3s/ 1 AMyO7t kMeFHHy NUoUeOWFDSJI bk OhrLul gXz8TI RINSh6E/ HdV2Wbbel VTpy TMP8ASDr Sun2f FXh+FAaPVDpAUUVGXGx1eNMsj qwl Tnj D5DBWWE62WwAWNQaaQ Rk
gJc5ynRFnzoht Ybgvh4xwl FOTspeEPMhx/ 37L12u8vI nmx/ 8v4R4ARI KTs5eaVgalwKLFNIT1Ez64s]| vI mEdEkXgr gt / uO

Firma:
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ANEXO TECNICO MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA

1. Criterio de Evaluacion
Binario Puntos y Porcentajes Costo-Beneficio
Aplica No Aplica No Aplica

2. Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia, en lo sucesivo “EL CENACE" requiere la contratacién del
“"MANTENIMIENTO A PLANTA DE EMERGENCIA”, en adelante “LOS SERVICIOS”, conforme
a los términos y condiciones sefialados en el presente "ANEXO TECNICO".

| 3. Descripcion técnica del objeto |

Pa(r: ;da Descripcion técnica del Objeto
Mantenimiento Preventivo Mayor.
1 A) El Mantenimiento Mayor debe incluir mano de obra, suministro y reemplazo de los siguientes

componentes:

1. Filtro(s) de aire (succion) para planta de emergencia Perkins de 500 kw Modelo 2506A-
E15TAG4. con caracteristicas iguales o similares a Perkins SEV551F/4.

2. Filtro(s) para aceite de motor diésel para planta de emergencia Perkins de 500 kw Modelo
2506A-E15TAG4, con caracteristicas iguales o similares a Perkins CH10929.

3. Filtro(s) para combustible (diésel) para planta de emergencia Perkins de 500 kw Modelo
2506A-E15TAG4, con caracteristicas iguales o similares a Perkins CH10931.

4. Filtro(s) para agua (anticongelante) para planta de emergencia Perkins de 500 kw Modelo
2506A-E15TAG4, con caracteristicas iguales o similares a Perkins CH10930.

5. Anticongelante debe cumplir con certificaciéon ASTM D-3306. Al momento de retirar el
anticongelante actual de la planta se debera de cuantificar el mismo, y al momento de
instalar el anticongelante nuevo se debe asegurar que el nivel este hasta la parte superior
del radiador donde indique que esta lleno (aproximadamente 58 Its).

6. Aceite para motor diésel tipo SAE 15W40 6 SAE 40, debe cumplir con certificacion API CG4

0 APEA E5. Al momento de retirar el aceite actual de la planta se debera de cuantificar el
mismo, y al momento de instalar el aceite nuevo se debe asegurar que el nivel este hasta
la marca “H” de la bayoneta de medicion de aceite de motor como se pide en el manual de
la planta (aproximadamente 62 Its).

Limpieza exterior a motor generador

Dos baterias del tipo actual a reemplazar de capacidad de minima de 1125 Amperes 12
volts.

9. Retirar botdn de paro de emergencia danado, con su desconexion correcta, suministrar y

reemplazar el boton dafado con botdn nuevo de emergencia con caracteristicas iguales o

similares a CE4T—10R-11 2135 y/o CE4T—10R-11 2135 1408 , ABB, tipo C, 300V, 5 A, IP
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20, compatible con tablero de control IGSA GENSET CONTROL 7320, se debera de realizar
conexion correcta y prueba operativa.

Todo el material a suministrar debe ser entregado en sus empaques originales,
deben ser nuevos no usados ni remanufacturados, no deben tener violados los
sellos de garantias, estos se abriran en sitio (CENACE GCR NORESTE AVENIDA
ESTRELLAS # 325 NORTE. COL. CONTRY, C.P. 64860, MONTERREY, NUEVO
LEON, MEXICO) cuando se realice el mantenimiento preventivo mayor.

B) Revision de cables, niveles y ajustes:

1. Revisar nivel de electrolito en las baterias de arranque.

2. Revisar estado de sello de tapon del radiador.

3. Revisar y corregir falsos contactos en todas las conexiones eléctricas tanto en el motor,
generador, asi como en el tablero de transferencia.

4. Revisar voltajes de flotacion de las baterias de arranque.

5. Limpieza y reapriete de ser necesario en las terminales de las baterias de arranque.

6. Verificar correcto funcionamiento de aparatos de medicion.

7. Revisar que no existan fugas de agua (anticongelante) en el motor y radiador.

8. Revisar que no existan fugas de aceite en el motor.

9. Revisar que no existan fugas de diésel en el motor, tuberias de alimentacién, retorno y
tanque de combustible.

10. Dictaminar el estado en que se encuentran las mangueras de agua del motor y radiador.

11. Dictaminar el estado en que se encuentran las mangueras de aceite del motor.

12. Dictaminar el estado en que se encuentran las mangueras de diésel del motor y tanque de
combustible.

13. Determinar nivel de diésel en porcentaje en el tanque.

14. Realizar limpieza general del equipo.

C) Realizar pruebas de operacion en manual (sin carga o con carga a discrecion de “EL CENACE"):

Verificar los parametros de operacion del equipo

Revisar voltaje generacion entre fases (ab, bc, ca).

Revisar voltaje generacion entre fase y neutro. (ab, bn cn).

Revisar frecuencia que se encuentre en 60 Hz con tolerancia de + 2 Hz.

Revisar que no existan fugas de agua en el motor y radiador.

Revisar que no existan fugas de diésel en el motor, tuberias de alimentacion, retorno y
tanque de combustible.

Revisar que no existan fugas de aceite en el motor.

Revisar que no existan fugas de gases en el multiple de escape, tuberias y silenciador.
El proveedor debe entregar 20 Its de diésel después de cada prueba para rellenar el
tanque; si el tanque necesitara menos de 20 Its, el diésel restante debe entregarse a “EL
CENACE".
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2 Mantenimiento Preventivo Menor.
A) Revision de cables, niveles y ajustes:

1. Revisar nivel de electrolito en las baterias de arranque.

Revisar estado de sello de tapdn del radiador.

Revisar y corregir falsos contactos en todas las conexiones eléctricas tanto en el motor,

generador, asi como en el tablero de transferencia.

Revisar voltajes de flotacion de las baterias de arranque.

Limpieza y reapriete de ser necesario en las terminales de las baterias de arranque.

Verificar correcto funcionamiento de aparatos de medicion.

Revisar que no existan fugas de agua (anticongelante) en el motor y radiador.

Revisar que no existan fugas de aceite en el motor.

Revisar que no existan fugas de diésel en el motor, tuberias de alimentacion, retorno y

tanque de combustible.

10. Dictaminar el estado en que se encuentran las mangueras de agua del motor y
radiador.

11. Dictaminar el estado en que se encuentran las mangueras de aceite del motor.

12. Dictaminar el estado en que se encuentran las mangueras de diésel del motor y tanque
de combustible.

13. Determinar nivel de diésel en porcentaje en el tanque.

14. Realizar limpieza general del equipo.

wnN
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B) Realizar pruebas de operacién en manual (sin carga o con carga a
discrecion de “EL CENACE")

Verificar los parametros de operacion del equipo

Revisar voltaje generacion entre fases (ab, bc, ca).

Revisar voltaje generacion entre fase y neutro. (ab, bn cn).

Revisar frecuencia que se encuentre en 60 Hz con tolerancia de + 2 Hz.

Revisar que no existan fugas de agua en el motor y radiador.

Revisar que no existan fugas de diésel en el motor, tuberias de alimentacidn, retorno y
tanque de combustible.

7. Revisar que no existan fugas de aceite en el motor.

8. Revisar que no existan fugas de gases en el multiple de escape, tuberias y silenciador.
9. El proveedor debe entregar 20 Its de diésel después de cada prueba para rellenar el
tanque; si el tanque necesitara menos de 20 Its, el diésel restante debe entregarse a “EL
CENACE".

ouhwn =

4.Plazo y lugar de entrega

4.1“EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar “LOS SERVICIOS” objeto del
Plazo presente Anexo Técnico a partir del dia siguiente habil de la formalizacion de
contrato al 30 de noviembre de 2025, conforme a calendario de trabajo.
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4.Plazo y lugar de entrega
4.2"EL PROVEEDOR” debera prestar “"LOS SERVICIOS” en los siguientes
domicilios de centros de trabajo de “EL CENACE":

Lugar a). GERENCIA DE CONTROL REGIONAL NORESTE (GCRNE) AV. ESTRELLAS No.
325 NORTE. COL. CONTRY, C.P. 64860, MONTERREY, NUEVO LEON,
MEXICO.
5.Condiciones

5.1DESCRIPCION DE “LOS SERVICIOS”

Mantenimiento Mayor y Menor a los siguientes equipos de la Planta de Emergencia:

Capacidad (KW) | Marca (Motor) Modelo (Motor) Marca Modelo
(Generador) (Generador)
500 PERKINS 2506A-E15TAG4 GENERAC PLY500
5.2 ALCANCE

Realizar la adquisicidn de los servicios acorde a lo estipulado en el presente anexo técnico para llevar a
cabo el mantenimiento de la Planta de Emergencia de la GCRNE.

5.3 REQUERIMIENTOS

Tipo de
Mantenimiento

Fecha Programada

Dias de Tolerancia

Horario

ler Mantenimiento
Menor

Miércoles 21 de Mayo
de 2025

2 dias habiles antes
y después de la
fecha programada.

Lunes a viernes 8:00
a 16:00 horas.

Mantenimiento
MAYOR

Miércoles 25 de Junio
de 2025

2 dias habiles antes
y después de la
fecha programada.

Lunes a viernes 8:00
a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Menor

Miércoles 16 de Julio
de 2025

2 dias habiles antes
y después de la
fecha programada.

Lunes a viernes 8:00
a 16:00 horas.

3er Mantenimiento
Menor

Miércoles 03 de
Septiembre de 2025

2 dias habiles antes
y después de la
fecha programada.

Lunes a viernes 8:00
a 16:00 horas.
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4to Mantenimiento Miércoles 05 de 2 dias habiles antes | Lunes a viernes 8:00
Menor Noviembre de 2022 y después de la a 16:00 horas.
fecha programada.

“EL CENACE" podra realizar cambios a el calendario de trabajo los cuales sera notificados a “EL PROVEEDOR”
con una anticipacion de 05 dias naturales.

Es obligacion de “EL PROVEEDOR"” cumplir con las normas de seguridad de “EL CENACE”, el Departamento de
Abastecimientos y/o coordinador de Seguridad realizara una platica con los lineamientos de seguridad que debe
de cumplir “EL PROVEEDOR" antes del inicio de los trabajos. El Jefe del Departamento de Abastecimientos y/o
el Coordinador de Seguridad realizaran inspecciones aleatoriamente el avance de los trabajos y podran detener
los trabajos de “EL PROVEEDOR" si no se respetan las medidas y lineamientos de seguridad de “EL CENACE".

5.4 ENTREGABLES

“EL PROVEEDOR" debe entregar el reporte “F-01 Reporte de Planta de Emergencia” en hoja
membretada de “EL PROVEEDOR" para aceptacion de conformidad por “EL CENACE”. Por cada uno de los
servicios.

El Reporte debera realizarse de la siguiente manera:
F-01 Reporte de Planta de Emergencia
I. Mantenimiento Preventivo Mayor. ( Un Servicio )

A) El Mantenimiento Mayor debe incluir mano de obra, suministro y reemplazo de los siguientes

componentes:
Cantidad Cantidad Observaciones
Retirada Suministrada
e Instalada

1 Filtro(s) de aire
(succion) para planta
de emergencia Perkins
de 500 kw Modelo
2506A-E15TAG4. con
caracteristicas iguales
o similares a Perkins
SEV551F/4.

2 Filtro(s) para aceite de motor
diésel para planta de
emergencia Perkins de 500 kw
Modelo 2506A-E15TAG4, con
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caracteristicas iguales o
similares a Perkins CH10929,

3 Filtro(s) para combustible
(diésel) para planta de
emergencia Perkins de 500 kw
Modelo 2506A-E15TAG4, con
caracteristicas iguales o
similares a Perkins CH10931.

4 Filtro(s) para agua
(anticongelante) para planta
de emergencia Perkins de 500
kw Modelo 2506A-E15TAG4,
con caracteristicas iguales o
similares a Perkins CH10930.

5 Anticongelante debe cumplir
con certificacion ASTM D-3306.
Al momento de retirar el
anticongelante actual de Ila
planta se debera de cuantificar
el mismo, y al momento de
instalar el anticongelante
nuevo se debe asegurar que el
nivel este hasta la parte
superior del radiador donde
indique que esta lleno
(aproximadamente 58 Its).

6 Aceite para motor diésel tipo
SAE 15W40 6 SAE 40, debe
cumplir con certificacion API
CG4 o APEA E5. Al momento de
retirar el aceite actual de la
planta se debera de cuantificar
el mismo, y al momento de
instalar el aceite nuevo se debe
asegurar que el nivel este hasta
la marca “"H” de la bayoneta de
medicion de aceite de motor
como se pide en el manual dela
planta (aproximadamente 62
Its).

7 Limpieza exterior a motor
| generador

8 Dos baterias del tipo actual a
reemplazar de capacidad de
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minima de 1125 Amperes 12
volts.

9 Retirar boton de paro de
emergencia dafado, con
su desconexion correcta,
suministrar y reemplazar
el botéon dafiado con
botén nuevo de
emergencia con
caracteristicas iguales o
similares a CE4T—10R-
11 2135y/0o CE4T—10R-
11 2135 1408, ABB, tipo
C, 300 V, 5 A IP 20,
compatible con tablero
de control IGSA GENSET
CONTROL 7320, se
debera de realizar
conexion correcta vy
prueba operativa.

En caso de que la actividad no concuerde con la casilla se debe
escribir "NO APLICA"

B) Revision de cables , niveles y

ajustes :

Observaciones

1. Revisar nivel de electrolito
en las baterias de arranque.

2. Revisar estado de sello de

tapon del radiador.

> a @ 2025
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3. Revisar y corregir falsos
contactos en todas |las
conexiones eléctricas tanto en
el motor, generador, asi como
en el tablero de transferencia.

4, Revisar voltajes de
flotacion de las baterias de
arranque.

5. Limpieza y reapriete de
ser necesario en las terminales
de las baterias de arranque.

6. Verificar correcto
funcionamiento de aparatos de
medicion.

7. Revisar que no existan
fugas de agua (anticongelante)
en el motor y radiador.

8. Revisar que no existan
| fugas de aceite en el motor.

9. Revisar que no existan
fugas de diésel en el motor,
tuberias de alimentacion,
retorno y tanque de
combustible.

10. Dictaminar el estado en
que se encuentran las
mangueras de agua del motory
radiador.

11. Dictaminar el estado en
que se encuentran las
mangueras de aceite del motor.
12. Dictaminar el estado en
que se encuentran las
mangueras de diésel del motor
y tanque de combustible.

13. Determinar nivel de diésel
en porcentaje en el tanque.

14. Realizar limpieza general
del equipo.

C) Realizar pruebas de operacion en manual (sin carga o con carga a discrecion de "EL CENACE”):
Observaciones

1. Verificar los parametros
de operacion del equipo
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2. Revisar voltaje generacion
entre fases (ab, bc, ca).

3. Revisar voltaje generacion
entre fase y neutro. (ab, bn cn).
4. Revisar frecuencia que se
encuentre en 60 Hz con
tolerancia de + 2 Hz.

5. Revisar que no existan
fugas de agua en el motor y
radiador.

6. Revisar que no existan
fugas de diésel en el motor,
tuberias de alimentacion,
retorno y tanque de
combustible.

7. Revisar que no existan
| fugas de aceite en el motor.

8. Revisar que no existan
fugas de gases en el miiltiple
de escape, tuberias vy
silenciador.

9. El proveedor debe
entregar 20 Its de diésel
después de cada prueba para
rellenar el tanque; si el tanque
necesitara menos de 20 lIts, el
diésel restante debe
entregarse a "EL CENACE".

"EL PROVEEDOR" DEBE ENTREGAR EVIDENCIA FOTOGRAFICA DEL MANTENIMIENTO REALIZADO

I1. Mantenimiento Preventivo Menor. ( cuatro servicios )

A) Revision de cables , niveles y ajustes :
Observaciones

1. Revisar nivel de electrolito
en las baterias de arranque.

2. Revisar estado de sello de
tapon del radiador.
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3. Revisar y corregir falsos
contactos en todas |las
conexiones eléctricas tanto en
el motor, generador, asi como
en el tablero de transferencia.

4, Revisar voltajes de
flotacion de las baterias de
arranque.

5. Limpieza y reapriete de
ser necesario en las terminales
de las baterias de arranque.

6. Verificar correcto
funcionamiento de aparatos de
medicion.

7. Revisar que no existan
fugas de agua (anticongelante)
en el motor y radiador.

8. Revisar que no existan
| fugas de aceite en el motor.

9. Revisar que no existan
fugas de diésel en el motor,
tuberias de alimentacion,
retorno y tanque de
combustible.

10. Dictaminar el estado en
que se encuentran las
mangueras de agua del motory
radiador.

11. Dictaminar el estado en
que se encuentran las
mangueras de aceite del motor.
12. Dictaminar el estado en
que se encuentran las
mangueras de diésel del motor
y tanque de combustible.

13. Determinar nivel de diésel
en porcentaje en el tanque.

14. Realizar limpieza general
del equipo.

B Realizar pruebas de operacion en manual (sin carga o con carga a discrecion de "EL CENACE”):
Observaciones

1. Verificar los parametros
de operacion del equipo

& ¥ La Muj
i jer
St Lidh Indigena




Secretaria de Energia CENTRO NACIONAL DE

CONTROL DE ENERGIA

4 Energia | ¥§,, CENACE
>/

Gerencia de Control Regional Noreste

2. Revisar voltaje generacion
entre fases (ab, bc, ca).

3. Revisar voltaje generacion
entre fase y neutro. (ab, bn cn).
4. Revisar frecuencia que se
encuentre en 60 Hz con
tolerancia de + 2 Hz.

5. Revisar que no existan
fugas de agua en el motor y
radiador.

6. Revisar que no existan
fugas de diésel en el motor,
tuberias de alimentacion,
retorno y tanque de
combustible.

7. Revisar que no existan
| fugas de aceite en el motor.

8. Revisar que no existan
fugas de gases en el miiltiple
de escape, tuberias vy
silenciador.

9. El proveedor debe
entregar 20 Its de diésel
después de cada prueba para
rellenar el tanque; si el tanque
necesitara menos de 20 lIts, el
diésel restante debe
entregarse a "EL CENACE".

"EL PROVEEDOR" DEBE ENTREGAR EVIDENCIA FOTOGRAFICA DEL MANTENIMIENTO REALIZADO
EN HOJA MEMBRETADA DE SU EMPRESA.

***Cualquier dafo a la instalacion y/o a algin equipo ocasionado por parte del proveedor
tendra que ser reparado a la brevedad bajo cargo y/o responsabilidad de “EL PROVEEDOR".

*** En caso de requerirse alguna refaccion o mantenimiento correctivo o reparacion al equipo de
Planta de Emergencia mencionado en la Partidas 1, 2 de este Anexo Técnico, “"EL CENACE”
realizara la adquisicion y/o instalacion independientemente de este contrato de mantenimiento

“EL PROVEEDOR" debe de proporcionar la papeleria vigente de alta en el IMSS del personal que realizara los
trabajos y debe entregar la papeleria al ADMINISTRADOR DE CONTRATO de “EL CENACE,"” antes del inicio
de labores por parte del personal que realizara el servicio en la GCRNE.
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6. Equipo en Comodato

6.1Se requiere que “EL PROVEEDOR" proporcione equipo en Comodato
Aplica . .
Si No Equipo Requerido
X

7.Autorizaciones

7.1Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion
Autoridad Emisora Denominacion
No Aplica No Aplica

8.Administrador del Contrato

8.1Nombre y cargo de los Servidores Publicos que seran responsables de administrar
y verificar el cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y
supervision del mismo

Partida Nombre Cargo Correo Electronico Teléfono
1Y 2 |Ing. Leopoldo de | Jefe de | Leopoldo.delagarza@cenace.gob.mx | T.
la Garza Bernal Departamento 8182990572
de CSI E. 56190

9. Indicacion respecto a si la contratacion abarcara uno o mas ejercicios fiscales, o si se pagara
con recursos del ejercicio fiscal inmediato posterior al afio en que se hace la publicacién, en los
términos del segundo parrafo del articulo 25 de Ley de Adquisiciones Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Tipo de Contratacion Recursos Fiscales Ejercicio(s)
Anual Plurianual Anual Plurianual Fiscal(es)
Aplica No Aplica Aplica No Aplica 2025

10.Para el presente procedimiento de contratacion, el AREA REQUIRENTE cuenta con
disponibilidad presupuestaria en la(s):

10.1 Disponibilidad Presupuestaria
) Denominacion de la partida(s) de gasto conforme al Clasificador
Partida(s) de Gasto por Objeto del Gasto

LY |
T

35701 Mantenimiento y Conservacioén de Maquinaria y Equipo
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10.2 Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de terceros
Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

11 Normas Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, Normas de Referencia o
Especificaciones, cuyo cumplimiento se exija a los LICITANTES conforme a la Ley de
Infraestructura de la Calidad y los articulos 31 y 32 del Reglamento de Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, con las que deberan demostrar que “LOS
SERVICIOS"” o los procesos de fabricacion cumplen los estandares de calidad o unidades de
medida requeridas.

11.1 Normas Aplicables a la Contratacion
Norma Numero Descripcion Partida a la que Aplica

Todas las Partidas,
durante los trabajos “EL

NOM-001-STPS- Edificios, locales e instalaciones PROVEEDOR” se apegara
2008 a lo establecido en la
norma.

Todas las Partidas,
durante los trabajos “EL

NOM-017-STPS- Equipo de proteccién personal PROVEEDOR” se apegara
2008 a lo establecido en la
norma.

Todas las Partidas,
durante los trabajos “EL

NOM-029-STPS- Mantenimiento de instalaciones PROVEEDOR” se apegara
2011 eléctricas a lo establecido en la
norma.

Todas las Partidas,
durante los trabajos “EL

NOM-001-SEDE- Instalaciones Eléctricas (Utilizacion). PROVEEDOR” se apegara
2012 a lo establecido en la
norma.

Para la prestacion de “LOS SERVICIOS"” objeto de la presente contratacion, aplica normas oficiales
mexicanas, normas mexicanas, normas internacionales o, normas de referencia o especificaciones
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conforme a la Ley de Infraestructura de la Calidad, no obstante "EL PROVEEDOR" sera responsable
de observar el cumplimiento de aquellas que indirectamente se relacionen con la entrega de “LOS
SERVICIOS”, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 64 y 73 de la referida Ley.

12 Para el caso previsto en la fraccion X del articulo 29 de Ley de Adquisiciones Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, se debera especificar el método que se utilizara para realizar las
pruebas que permitan verificar el cumplimiento de las especificaciones de los SERVICIOS a adquirir
o arrendar o servicios a contratar; la institucién publica o privada que las realizara y el momento
para efectuarlas, asi como la unidad de medida con la cual se determinar,é el resultado minimo que
debera obtenerse en las pruebas sefialadas. Sera responsabilidad del Area Técnica determinar
que los niveles de aceptacion sean los adecuados para la Entidad y no se constituyan en un requisito
que limite la libre participacion de los interesados.

12.1 Pruebas
Institucion . Resultado
Método Publica o Momento U:;::iil:e M
Privada
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

13 Conforme a lo establecido por los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, la adjudicacion del contrato del procedimiento de contratacion sera formalizada
mediante un acuerdo de voluntades por:

Cantidades Determinadas Contrato Abierto (Art. 47 de la LAASSP)

Aplica No Aplica
Sdlo en caso de contratos abiertos
Partida Unidad de Precio Cantidad Requerida Presupuesto
Medida Unitario Minimo Maxima Minimo Maximo
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

14 La adjudicacion del procedimiento de contratacion se llevara mediante:

14.1 Forma de Contratacion

- Todas las partidas a un solo | pApastecimiento Simultaneo
Partida . .
participante
Aplica No Aplica No Aplica
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14.2 Abastecimiento Simultaneo
Fuente | POrcentajes aSiQ:IT:SoS a cada una de Porcentaje diferencial en precio
Unica No Aplica No Aplica

15 La firma del CONTRATO que se derive del procedimiento de contratacion se realizara en los
términos previstos en los articulos 45, 46, de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico; y 81 de su Reglamento.

15.1 Periodo para la prestacion de “"LOS SERVICIOS”
De Hasta

30 de noviembre de 2025, conforme a

A partir del dia habil siguiente de la
calendario de trabajo.

formalizacion del contrato.

15.2 Vigencia del Contrato
A partir del dia siguiente a
la emision del Fallo o
Adjudicacion

No Aplica Aplica

A partir de la firma del Hasta
Contrato

El 30 de noviembre del 2025

16 Garantias

16.1 Garantia de Cumplimiento

De conformidad con lo establecido en los articulos 45, fraccion XI; 48 y 49, fraccion I de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; y 103 de su Reglamento, “EL
PROVEEDOR"” se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones que se derive del
procedimiento de contratacién a través de alguna de las formas previstas en los articulos 48 de la
Ley de Tesoreria de la Federacion; y 79, fraccién III del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto del
Contrato sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, en favor de “EL CENACE"” a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del instrumento juridico.

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del contrato conllevaran el respectivo ajuste a la
garantia de cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre cubierto por la garantia
originalmente otorgada, para lo cual debera estipularse en el convenio modificatorio respectivo el
plazo para entregar la ampliacion de garantia, el cual no debera exceder de 10 (diez) dias naturales
siguientes a la firma de dicho convenio, asi como la fecha de prestaciéon de “LOS SERVICIOS” para
las cantidades adicionales.
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16.1 Garantia de Cumplimiento

La garantia deberd presentarse en la Jefatura de Abastecimientos de la Subgerencia de
Administracién, AV. ESTRELLAS No. 325 NORTE. COL. CONTRY, C.P. 64860, MONTERREY,
NUEVO LEON, MEXICO., en dias habiles dentro del horario de 09:00 a 14:00 horas y de 15:00
a 17:00 horas.

16.2 Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Garantia de Cumplimiento

Para efectos de este procedimiento de contratacion y conforme al criterio de divisibilidad o
indivisibilidad de las obligaciones contractuales y aplicacion total de la garantia de cumplimiento de
los contratos sujetos a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, para
efectos de hacer efectiva la garantia de cumplimiento objeto del CONTRATO, se considera que la
obligacidn contractual es: Indivisible.

16.3 Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Pdliza de Responsabilidad Civil

“EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia, mala fe,
impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencién y prestacion de “LOS SERVICIOS”, asi
como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el
CONTRATO y en el presente "ANEXO TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido en
el articulo 53 parrafo segundo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Garantia por Defectos o Vicios Ocultos

Pdliza de Responsabilidad Civil

No Aplica

No Aplica

Para garantizar la reparacion y/o sustitucion de
partes danadas sin que implique un costo
adicional a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR" se
obliga a otorgar fianza

expedida por instituciéon legalmente autorizada,
a favor del Centro Nacional de Control de
Energia equivalente al 10% (diez por ciento)
del monto total del

CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, la cual debera entregar dentro de los
10 (diez) dias naturales siguientes a la
recepcion de “LOS SERVICIOS”.

“EL PROVEEDOR”, quedara obligado ante “EL
CENACE", a responder de los defectos y vicios
ocultos en la calidad de "LOS SERVICIOS", asi
como de cualquier otra

responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefialados en el presente Contrato y/o
en la legislacion aplicable.

Para garantizar a “EL CENACE”, “EL
PROVEDOR"”, se obliga a otorgar Pdliza de
Responsabilidad Civil expedida por institucion
legalmente autorizada, a favor del Centro
Nacional de Control de Energia equivalente al
10% (cinco por ciento) del monto total del
CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, la cual debera entregar dentro de los
10 (diez) dias naturales siguientes a la firma del
CONTRATO.

=
s

g
| A
T

& 2025

Ano de

¢ | La Mujer
=) Indigena

16 de 21




“Energia | ¥, CENACE
Voo

" Secretaria de Energia

CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA

Gerencia de Control Regional Noreste
16.3 Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Pdliza de Responsabilidad Civil
La vigencia de la Garantia por Defectos o Vicios
Ocultos sera considerada por 6 meses a partir
del dia natural siguiente a la recepcién de “LOS
SERVICIOS" por
parte del "ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO". La fianza se aplicara si el tiempo
en la atencion para la eliminacion del defecto o
vicio oculto excede de 20 dias
naturales a partir del reporte emitido por parte
del "TADMINISTRADOR DEL CONTRATO". No
se liberara la fianza en tanto permanezca en
vigor “La Garantia
por Defectos o Vicios Ocultos”, y en su caso
durante la substanciacion de juicios o recursos
legales hasta su resolucion definitiva, salvo que
las partes se otorguen
el finiquito; y hasta quince dias habiles
posteriores a la fecha en el que el mismo haya
vencido o de aquellas en que “EL CENACE”
hubiese comunicado su
terminacion anticipada, en la inteligencia de que
solo podra ser liberada mediante autorizacion
expresa y por escrito de "EL CENACE”

17 Penas Convencionales

“EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a "EL CENACE" una pena convencional equivalente al 0.5%
(cero punto cinco por ciento) por cada dia natural de atraso sobre el importe de “LOS SERVICIOS”
no prestados oportunamente. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 53 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 95 y 96 de su Reglamento.

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO y seran aplicadas por el Departamento de Finanzas de la GCRNE.

La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (diez por ciento) del monto del CONTRATO;
en caso de que la suma de las penas convencionales rebase este monto, "EL CENACE" podra optar
entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las penas
convencionales que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro.
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18 Deducciones

"EL CENACE" aplicard a “EL PROVEEDOR" deducciones al pago de “LOS SERVICIOS” con motivo
del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos que integran el
CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; y 97 de su Reglamento, en los términos
siguientes:

No. Servicio Motivo de la deduccion Base de calcu_lt’:: Deduccion
para la deduccion
Por no suministrar en su
totalidad al Centro Nacional de
Control de Energia el
mantenimiento especificado en
el anexo técnico conforme al
calendario de trabajo.
Incumplimiento parcial o
Mantenimiento a | Esta deductiva se aplicara por deficielramte en qze haya $200.00
; ; X (DOSCIENTOS
1 | Planta de | dia para cada uno de los | incurrido respecto de los PESOS 00/100
Emergencia servicios no suministrados en la | conceptos de las partidas M.N) diari
partida 1y 2. que integran el contrato. -N) diarios
Esta deductiva aplicara a partir
del dia natural siguiente al
incumplimiento  de  servicio
conforme al calendario de
trabajo.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y seran
aplicadas por el Departamento de Finanzas de la GCRNE. La aplicacion de deductivas es
independiente de la aplicacion de las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10% (diez por ciento) del monto
del CONTRATO; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra optar
entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las
deductivas que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacidon que presente para cobro.
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19 FORMA Y LUGAR DE PAGO

El pago se realizara en exhibiciones vencidas sobre “"LOS SERVICIOS” prestados en el periodo que
corresponda, previa aceptacion de “LOS SERVICIOS"”, dentro de los 20 (veinte) dias naturales
posteriores a la presentacién del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera cumplir con los
requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 89 y 90 de su Reglamento. El computo del plazo para
realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion del Comprobante Fiscal
Digital que ampare “LOS SERVICIOS"” recibidos. El pago se efectuara preferentemente mediante
transferencia electrénica a la cuenta bancaria del beneficiario, por lo que “EL PROVEEDOR"” debera
presentar documento expedido por institucién bancaria."

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL PROVEEDOR" para su pago presente
errores o deficiencias, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO"”, dentro de los 3 (tres) dias habiles
siguientes al de su recepcidn, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR"” las deficiencias que deberan
corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL
PROVEEDOR" presente las correcciones no se computara para efectos del articulo 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para prestacion de “LOS SERVICIOS”
y/o éstos presenten incumplimiento parcial o deficiente, EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
documentara y determinara el importe que se aplicara al Comprobante Fiscal Digital correspondiente
por concepto de penas convencionales y/o deducciones, asimismo, sera el responsable de informar a
“EL PROVEEDOR" el importe de éstas.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del Centro
Nacional de Control de Energia, con el domicilio fiscal: Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157,
Colonia Los Alpes, C.P. 01010, Demarcacion Alvaro Obregdn, Ciudad de México, con el Registro Federal
de Contribuyentes CNC140828PQ4, y debera ser enviado el comprobante fiscal digital via electrénica
para su validacion al correo que senale “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

El pago de “LOS SERVICIOS" quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR" deba efectuar
por concepto de penas convencionales y/o deducciones.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la
contabilizacion de éstas, al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad con
el contenido del segundo parrafo del articulo 95 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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20 Anticipo

“EL CENACE" no otorgara ninguna clase de anticipo.

21 Prorroga
“EL CENACE" no otorgara prorroga para la prestacion de “LOS SERVICIOS".
22 Devoluciones

“EL CENACE" devolvera el entregable que no cumpla con las formalidades descritas y requeridas en
el numeral 5.4 del presente Anexo Técnico.

Monterrey, Nuevo Ledn, México, a, 7 de marzo de 2024.

Por el Area Adn,1inistradora del Por el Area Requirente
Contrato y Area Técnica

Ing. Leopoldo de la Garza Ing. Leonardo Arroyo
Jefe de Departamento y Servidor Subgerente de TI

Publico Responsable de Administrary
Verificar el Cumplimiento del Contrato
y Responsable Técnico
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Modelo de Propuesta Econdmica

Para SERVICIOS

Unidad
Medida
1 Partida 1 Mantenimiento Mayor a la Planta de 1
Emergencia de la GCRNE SERVICIO
2 Partida 2 Mantenimiento Menor a la Planta de 4
Emergencia de la GCRNE SERVICIO
Subtotal
LV.A.
Total

Debera cotizar considerando lo siguiente:

a) Importe total debera incluir los costos de materiales, de instalacién y del personal;

b) La proposicidn debera ser presentada en hoja membretada, rubricada en cada hoja y firmada en la
ultima;

c) Al enviar esta cotizacion, acepto que cumpliré en su totalidad con todos los puntos mencionados en
el anexo técnico en cuestion;

d)
Moneda Nacional 120 dias
Monto Total con Letras Divisa de la Vigencia de la
Cotizacion Cotizacion
fijos 9 meses NO APLICA
Caracter de los precios Duracion del Origen de los Bienes (en caso de ser
Contrato adquisicion)
Proveedor

Nombre, Cargo y firma

LEOPOLDO Il DE LA GARZA BERNAL|28-03-2025 16:06:15.654 UTC-06:00]CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA
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WJIH+KFhBOjeeieb95rvtw8mbrsV/s7RiFzVc2b+TPg==
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